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How to install?

Einbau des Laufwerks
Comment installer?
Come installare

Hoe installeren?

LEN S Loe @

Please referto your PC manual or
contact your local dealer for more
information.

Weitere Informationen finden Sie im
PC-Handbuch bzw. kénnen Sie bei
Ihrem Handler erfragen.

Pour plus d'informations, reportez-vous
au mode d'emploi de I'ordinateur ou
contactez votre revendeur:

Fare niferimento al manuale del PC o
contattare il proprio nivenditore locale
per ulterion informazioni.

Zie de handleiding bjj uw PC of neem
contact op met uw lokale leverancier
voor meer informatie.
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@ This can be found in the box:

A Your new drive C: The Nero software disc
A C B: This manual D: 4 screws in a small bag
@ Verpackungsinhalt:

A Ein neues Laufwerk C: Die Nero Software-CD
= B: Dieses Handbuch D: 4 Schrauben in einem

B ’ - - “‘. D kleinen Beutel
(a2

o Contenuto della confezione:

A La nuova unita C: Il disco del software Nero
B: Questo manuale D: 4 viti in un sacchetto piccolo
0 Dit zit er in de doos:
A: Uw nieuwe station C: De software-disk van Nero
B: Deze handleiding D: 4 schroeven in een zakje
| — @ Switch your computer off.

€ Schalten Sie Ihren Computer aus.
@ Fteignez lordinateur.

@D Spegnere il computer.
€D Zet de computer uit.

Example ‘_ < L

@ Touch an unpainted metal part (eg. your
heating or an unpainted part of your computer case).
» This will avoid any damage to your computer by
electrostatic discharge.

@ Berthren Sie ein unlackiertes Metallteil
(zB. Ihre Heizung oder ein unlackiertes Teil lhres
Computergehduses).

» Das verhindert Schaden an lhrem Computer
aufgrund von elektrostatischer Entladung.

@ Touchez une partie métallique non peinte
(p. ex. un radiateur ou une partie non peinte du
boite de I'ordinateur).

» Ce contact permettra d'éviter tout
endommagement de I'ordinateur par décharge
d'électricité statique.

@D Toccare un elemento di metallo non vemiciato (p.es. l'elemento riscaldante o uno non vemiciato del
case del computer).
» In questo modo si eviteranno danni al computer dovuti a scariche elettrostatiche.

Raak een ongelakt metalen object aan (b.v. de verwarming of een ongelakt deel van de computer-

behuizing).
» Op deze manier voorkomt u dat de computer beschadigd raakt als gevolg van elektrostatische ontlading.

o

@ Le coffret d'emballage contient les éléments suivants :
A Votre nouveau lecteur  C: Le disque du logiciel Nero
B: Ce mode d'emploi D: 4 vis dans un petit sachet
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@D Disconnect the power cable from the PC.

€D Zichen Sie das Netzkabel vom Computer ab.
@ Débranchez le cible dalimentation de l'ordinateur.
@D Disconnettere il cavo di alimentazione dal PC.

@D Trek de netstekker uit de PC.

@ Open your computer. You may have to unleash
screws which are mostly located at the back of your
computer.

» See your computer manual for more details.

€ Offnen Sie lhren Computer: Eventuell miissen Sie
hierzu Schrauben herausdrehen, die sich meistens an der
Ruickseite Ihres Computers befinden.

» Weitere Informationen hierzu finden Sie in lhrem
Computerhandbuch.

@ Ouvrez lordinateur. Pour cela, i peut étre nécessaire
de desserrer une ou plusieurs vis a [arriére de l'ordinateur.
» Pour plus de détall, reportez-vous au mode d'emploi de
lordinateur.

@D Aprire i computer. E possibile che si dovranno svitare delle viti che in genere si trovano sul pannello posteriore del
computer.
» Per ulteriori informazioni fare niferimento al manuale del computer.

€ Maakuw computer open. Meestal moet u de schroeven aan de achterkant van uw computer losschroeven.
» Raadpleeg de handleiding van uw PC voor details over het openen van de PC.

@) Take offthe cover of the computer.

€D Nehmen Sie die Abdeckung des Computers ab.
@ Retirez le capot de lordinateur.

@D Togliere il coperchio del computer.

€D Verwider de kast van de computer.




— Slave

— Master
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© If you replace a drive, take it out and check
which setting it has ("Master" or "Slave").
Remember this setting and go to step 10.

@ Wenn Sie ein Laufwerk ersetzen, bauen Sie
es aus und Uberprifen Sie seine Einstellung
("Master" oder "Slave"). Merken Sie sich diese
Einstellung und gehen Sie zu Schritt 10.

@ Sivous remplacez un lecteur, sortez-le et
Vérifiez ses réglages ("Maftre" ("Master") ou "Esclave”
("Slave")). Notez ces réglages et passez a I'étape 10.

o In caso di sostituzione di un'unita, estrarla e
verificame le impostazioni ("Master" o "Slave").
Annotare |'impostazione e andare al punto 10.

@ Ais U een station gaat vervangen moet u hem verwijderen en kijken welke instelling het had ("Master”

of "Slave"). Onthoud deze instelling en ga naar stap 10.

Motherboard

Motherboard

Secondary IDE

Primary IDE I

{ en If you have no drive installed, remember
"Master" and go to step 10.

€ \Wenn noch kein Laufwerk installiert ist,
merken Sie sich "Master" und gehen Sie zu Schritt 10.

@ Si aucun lecteur n'est encore installé, notez
"Maitre" ("Master") et passez a I'étape 10.

@D Scnon ¢ installata alcuna unitd, annotare
I'impostazione "Master" e andare al punto 10.

@ Aser geen station geinstalleerd is, moet u
"Master" onthouden en naar stap 10 gaan.

@) Ifyou add a drive, check the drive has which
remains in the PC ("Master" or "Slave", see step 11),
remember the OTHER setting.

€ \Wenn Sie ein Laufwerk hinzuftigen,
Uberpriifen Sie die Einstellung des bereits
vorhandenen Laufwerks im PC ("Master" oder
"Slave", siehe auch Schritt 11) und merken Sie sich
die ANDERE Einstellung.

@ Sivous ajoutez un lecteur, vérifiez les
réglages du lecteur qui se trouve dans |'ordinateur
("Maitre" ("Master") ou "Esclave" ("Slave"), voir
I'étape 11) et notez I'AUTRE réglage.

@ Incaso di integrazione di un'unita, controllare I'impostazione dell'unita che resta nel PC ("Master"
o "Slave", vedere il punto 11) e annotare I'ALTRA impostazione.

Als u een station toevoegt, moet u het station controleren dat in de PC blijft ("Master" of "Slave",

zie stap 11), onthoud de ANDERE instelling.

o
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@D These are the connections (on the back of

your drive) you will have to use for connecting the
drive to the computer. Slave i

F Master _|
@D Das sind die Anschliisse (an der Riickseite B etieem oo
lhres Laufwerks), die Sie fir den Anschluss lhres _
Laufwerks an den Computer verwenden mussen. T T T
@ Ce sont les connecteurs (a l'arriére de votre
appareil) que vous devrez utiliser pour raccorder Master/Slave IDE Power
I'unité a l'ordinateur. Jumper connector connector

@D Queste sono le connessioni (sul retro dell'unita) che dovranno essere utilizzate per collegare I'unita
al computer.

@D Dit zijn de aansluitingen (op de achterkant van het station) die u gebruikt om het station op de
computer aan te sluiten.

@D Choose "Master" or "Slave" for the jumper,

as seen in steps 7, 8 or 9.

€ \Wihlen Sie "Master" oder "Slave" fiir den | T n-m |

Jumper, wie in den Schritten 7, 8 oder 9 gezeigt.

@ Choisissez le réglage "Maitre" ("Master”) ou = Slave

= (default)

"Esclave" ("Slave") avec le cavalier, selon ce qui a été
défini aux étapes 7, 8 ou 9.

@D Scegliere "Master' o "Slave” per il ponticello,
come indicato nei punti 7,8 o 9.

) ‘ E Master
@D Kies "Master" of "Slave" voor de jumper, zoals te

zienin stap 7,8 of 9.

@ Put the drive into your computer.

€D Schieben Sie das Laufwerk in Ihren Computer.
@ Montez I'appareil dans l'ordinateur.

@D Mettere |'unita nel computer.

@D Schuif het station in uw computer.
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@ Find the IDE-cable which may look like this
example:

A: Coloured line.

B: Notch and closed hole.

C: Pin1.

<_A € Suchen Sie das IDE-Kabel, das
moglicherweise wie in diesem Beispiel aussieht:
A: Farbige Leitung.

B: Kerbe und geschlossenes Loch.
C: Pin1.

C 4 @ |dentifiez le cable IDE. Celui-ci doit
ressembler a celui présenté dans l'illustration :
A Ligne de couleur
B: Encoche et trou bouché

Examp"e C: Broche 1

@D 'ndividuare il cavo IDE, che potrebbe mostrare  A: Linea colorata.
questi segni distintivi: B: Tacca e foro chiuso.
C: Piedino 1.

€D Zoek de IDE-kabel die lijkt op dit voorbeeld: A Gekleurde lijn.
B: Nokje plus ontbrekend gat.
C Pin 1.

@ Connect the IDE cable like in A (2 devices)
or B (only 1 device).

J Masterl J Ma.sterl Do not choose 2 "Master" or 2 "Slave" devices on

1 cable.

€ SchlieBen Sie das IDE-Kabel wie in A
m (2 Gerdte) oder B (nur 1 Gerit) an.
Wihlen Sie keine 2 "Master"- oder 2 "Slave"-Gerite
an einem Kabel.

PC-Mother- PC-Mother-
board board @ Raccordez le cable IDE comme dans A

! B (deux lecteurs) ou dans B (un seul lecteur).

Faites en sorte qu'il n'y ait pas 2 "Maitres" ("Master”)
ou 2 "Esclaves" ("Slave") sur 1 cable.

oD Collegare il cavo IDE come per A (2 dispositivi) o B (solo 1 dispositivo). Non scegliere 2 dispositivi

"Master" o "Slave" per lo stesso cavo.

@D Siuit de IDE-kabel aan zoals bij A (2 apparaten) of B (slechts 1 apparaat). Kies geen 2 "Master"- of
2 "Slave"-apparaten op 1 kabel.

10



@ Connect the IDE cable
A: Coloured line.

B: Notch and closed hole.
C: Pin.

€D SchlieBen Sie das IDE-Kabel an.
A: Farbige Leitung.

B: Kerbe und geschlossenes Loch.

C: Pint.

@ Raccordez le cable IDE
At Ligne de couleur

B: Encoche et trou bouché
C: Broche 1

o Collegare il cavo IDE
A: Linea colorata.

B: Tacca e foro chiuso.

C: Piedino 1.

@D De IDE-kabel aansluiten
A Gekleurde lijn.

B: Nokje plus ontbrekend gat.
C: Pin1.

@) Find a free power cable like this example.
Please note the edges of the connector.

€D Suchen Sie ein freies Stromversorgungskabel,
das hdufig wie in diesem Beispiel gezeigt aussieht.
Die Kanten des Anschlusses sind abgerundet.

@ Recherchez un cable dalimentation disponible,
comme dans cet exemple.
Notez la position des bords du connecteur.

@D ndividuare un cavo di alimentazione
disponibile, come quello nell'esempio.
Notare i bordi del connettori.

@D Zock een vrije stroomkabel, zoals die in de afbeelding.

Let op de afgeschuinde hoekjes van de stekker.

onnect the power cable into your drive
© C he p ble into your dri
(the edges from step 16 will be on top).

€ SchlieBen Sie das Netzkabel am Laufwerk an
(die Kanten von Schritt 16 sind oben).

@ Raccordez le cable d'alimentation au lecteur
(les bords a partir de I'étape 16 sont au-dessus).

@D Collegare il cavo di alimentazione all'unita
(i bordi indicati nel punto 16 saranno in alto).

@D Sluit het stroomsnoer aan op uw station
(de randen van stap 16 bevinden zich aan de
bovenkant).
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Example

12

€ Secure the drive with the screws
(if possible on both sides).

[ ok ) Befestigen Sie das Laufwerk mit den
Schrauben (wenn moglich an beiden Seiten).

@ Fixez l'appareil a laide des vis
(si possible des deux cotés).

@D Fissare I'unita con le viti
(se possibile su entrambi i lati).

@ Schroef het station vast
(zo mogelijk aan beide zijden).

@ Put the cover you took off in step 5 back on.

€ Setzen Sie die in Schritt 5 abgenommene
Abdeckung wieder auf.

@ Replacez le capot que vous avez retiré a
I'étape 5.

@D Rimettere il coperchio tofto al punto 5.

@D Plaats de in stap 5 verwiderde kast weer terug,

@ rutthe screws (if there were any) back in
and reconnect the cables.

@ Sschrauben Sie die Schrauben (sofern welche
vorhanden waren) wieder ein und schlieBen Sie die
Kabel wieder an.

@ Resserrez la ou les vis, le cas échéant, et
rebranchez les cables.

@D Riawitare le viti (se presenti) e ricollegare i
cavi.

€D Plaats de schroeven terug (als die er waren)
en sluit de kabels weer aan.

o



@ Restart your computer.

€@ Starten Sie Ihren Computer neu.
@ Allumez lordinateur.

@D Riawiare il computer.

€ Start uw computer opnieuw op.

@ Insert the Nero disc when Windows is loaded.

€D Legen Sie die Nero CD ein, wenn Windows
geladen ist.

@ Insérez le disque Nero une fois que Windows a
démarré.

o Inserire il disco Nero dopo il caricamento di
Windows.

€D Plaats de Nero-disc nadat Windows is gestart.

@ Choose "Nero 7 Essentials" and follow the
instructions on the screen. When finished, continue
with the next chapter.

@ Wihlen Sie "Nero 7 Essentials" und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn Sie
fertig sind, fahren Sie mit dem nachstem Kapitel fort.

@ Choisissez "Nero 7 Essentials’ et suivez les
instructions a I'écran. Lorque vous avez terminé,
passez au chapitre suivant.

o Selezionare "Nero 7 Essentials" e seguire le
istruzioni a schermo. Quando si € terminato,
continuare con il capitolo successivo.
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Example

m ins@alavon
[ttty

@D Kies "Nero 7 Essentials' en volg de aanwijzingen op het scherm. Ga, als u klaar bent,

verder met het volgende hoofdstuk.

13
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@
Up to date?

Sind Sie auf dem neuesten Stand?
Vos logiciels sont-ils a jour ?

Aggiornamento

Up to date?

@) Start the Philips Intelligent Agent. 2
» [f not available, choose "Start", "(All) Programs", oy
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

€D Starten Sie den Philips Intelligent Agent.

» Wenn er auf dem Desktop nicht zurVerfligung
steht, wahlen Sie "Start", "(Alle) Programme”,
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@ Lancez Philips Intelligent Agent.

» S'il n'est pas directement disponible,
sélectionnez "Démarrer”,"(Tous les) Programmes",
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@D Awviare Philips Intelligent Agent. —
» Se non fosse disponibile, selezionare "Start","(Tutti i) Programmi", "Philips Intelligent Agent", "Philips
Intelligent Agent".

€D Start Philips Intelligent Agent.
» Indien niet beschikbaar; kies "Start", "(Alle) programma’s", "Philips Intelligent Agent", "Philips
Intelligent Agent".

@ Click "Check for updates".
€D Klicken Sie auf "Nach Updates suchen".

@ Cliquez sur "Recherchez les mises-a-jour
logiciels".

@D Fare clic su"Controlla gli aggiornament".

€D Kiik op "Zoek naar updates".

15

o
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2 @ Download the updates and install them.
B @ Laden Sie die Updates herunter und

installieren Sie sie.
@ Téléchargez les mises a jour et installez-les.

@D Ericttuare il Download degli aggiornamenti e
installarii.

@ Download de updates en installeer ze.

@ Choose "Start", "(All) Programs", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup”.

®] T

€ Wihlen Sie "Start’, "(Alle) Programme”,
"Nero 7 Essentials’, "Nero ProductSetup".

i

L

@ Sélectionnez "Démarrer’, "(Tous les)
Programmes", "Nero 7 Essentials", "Nero
ProductSetup".

Bevuersin

D Scegliere "Start", "Tutti i programmi", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup".

; €D Kies "Start’, "(Alle) Programma’s', "Nero 7

Essentials", "Nero ProductSetup".

f'édso0000000[Jo0C0000 PEO=m

@D Choose "Update your Nero products' and

[ ) h "
Next".
e 5 e ok et A e @ Wihlen Sie "Nero Produkte aktualisieren” und
s "Weiter".
e § mmmrmnmmemm——— @) Sélectionnez "Mettre & jour vos produits
N JU—— Nero" puis cliquez sur "Suivant".
i S et s i .

@D Scegliere "Aggioma i prodotti Nero', quindi
fare clic su"Avanti".

@ Kies "Uw Nero-producten bijwerken" en
"Volgende".

16



© Cick"oK,

€D Kiicken Sie auf"OK",
D Cliquez sur "OK".
@ Fare clic su"OK".
@ «ik op "OK".

© Cick oK

€D Klicken Sie auf"OK".
@ Cliquez sur"OK",
@D Fare clicsu"OK",

Klik op "OK".
P

@ The Windows Firewall may wam you.
Click "Unblock" to allow your Nero to be updated.

@ Sic erhalten evtl eine Warnung von der
Windows Firewall. Klicken Sie auf "Sperre
deaktivieren", damit sich Nero aktualisieren kann.

@ Le pare-feu de Windows affichera peut-étre un
avertissement. Cliquez sur "Débloquer” pour activer la
mise & jour de Nero.

o E possibile Windows Firewall visualizzi un
messaggio di awertimento. Fare clic su "Unblock”
(Sblocca) per consentire I'aggiomamento di Nero.
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7

@ De Firewall van Windows kan een waarschuwing geven.
Klik op "Uitschakelen", zodat uw Nero kan worden bijgewerkt.

o
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@ Nero downloads and updates itself.

€D Nero fiihrt den Download und die
Aktualisierung selbststdndig durch.

@ Nero télécharge et se met a jour
automatiquement.

@D | 'aggiornamento di Nero viene scaricato ed
eseguito.

@D Nero gaat automatisch downloaden en
bijwerken.

18
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How to pri nt a label
using LightScribe?
So beschriften Sie Ihre CD/DVD mit LightScribe

Comment imprimer une étiquette avec LightScribe ?

Guida alla stampa di un'etichetta utilizzando LightScribe

Hoe druk ik een label af met LightScribe?

@ Start "Nero StartSmart Essentials”.

€@ Starten Sie "Nero StartSmart Essentials'.
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials'.
@ Awiare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials”.
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@) Choose "Extra" and "Print LightScribe label".

@ Kiicken Sie auf "Extras" und "LightScribe Label
drucken",

@ Choisissez "Extras” et "Imprimer une
étiquette LightScribe".

@D Sclezionare "Extra’ e "Stampare etichette
LightScribe".

@ Kies "Extra’ en "LightScribe-label afdrukken".

@ Toinsertaful image, doubleclick on the
empty CD area.

€@ Doppellicken Sie auf den leeren CD/DVD-
Bereich, um ein komplettes Bild einzuftigen.

@ Pour insérer une image compleéte, double-
cliquez sur la zone vide du CD.

o Per inserire un'immagine completa, fare
doppio clic sull'area CD vuota.

€ Omeen volledige afbeelding in te voegen,
moet u op het lege cd-gebied klikken.

@ Click File" and open your image.
@ (iicken Sie auf "Datel" und &ffnen Sie hr Bild.
@ Cliquez sur "Fichier" et ouvrez I'image.

° Fare clic su "File" e aprire I'immagine
d'interesse.

D «ik op "Bestand" en open uw afbeelding.



D vour image will be aligned to the printable
area.

@ | Bild wird auf den bedruckbaren Bereich
ausgerichtet.

@D L'image sera adaptée a la zone imprimable.

@ L'immagine d'interesse verra allineata allarea
stampabile.

D v afbeelding wordt uitgelijnd in het
afdrukgebied.

@ Toinsertan image on a part of the disc, start
the "image tool".

€@ Un nur aufeine Teilfliche der Disc ein Bild zu
drucken, fihren Sie das "Bild-Werkzeug" aus.

@ Pourinsérer une image sur une partie du
disque, lancez "Outil Image".

@D Perinserire un'immagine in una parte del
disco, awviare lo "Strumento immagine”.

@ Omecen afbeelding op een deel van de cd in
te voegen, moet u de tool "Afbeelding" starten.

[ En ) Open your image and place it where you want
it on the CD surface.

@ Offnen Sie Ihr Bild und platzieren Sie es auf
den gewlnschten Ort auf der CD/DVD-Oberflache.

@ Ouvrez I'image et placez-la au bon endroit sur
la surface du CD.

[ 17 ) Aprire limmagine d'interesse e posizionaria nel
punto preferito della superficie del CD.

D Open uw afbeelding en plaats hem waar u
hem wilt hebben op het cd-opperviak.

HO &
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@ To enter text, choose the "Text Box Tool".

© UmText einzugeben, wahlen Sie das
"Textbox-Werkzeug'".

@ Pour entrer un texte, choisissez "Outil Bofte
de texte".

@D Perinserire un testo, selezionare lo
"Strumento riquadro testo".

@ Kies "Tekstvak! om tekst in te voegen.

@ Draw the area where to put the text.
A smaller area will print faster.

@ Zeichnen Sie die Fliche, in die Sie Text
schreiben méchten. Eine kleinere Flache wird
schneller bedruckt.

@ Dessinez la zone ou placer le texte. Unezone
plus petite s'imprime plus rapidement.

o Tracciare l'area in cui inserire il testo. Un'area
pit piccola verra stampata molto rapidamente.

@ Teken het gebied waar u de tekst wilt
plaatsen. Een kleiner gebied kan sneller worden
afgedrukt.

@ Doubecdlick the created print area and enter
your text and click "OK".

[ DEJ Doppelklicken Sie auf dem ersteliten
Druckbereich, geben Sie Ihren Text ein und klicken
Sie auf "OK".

@ Double-cliquez sur la zone d'impression
créée et entrez le texte, puis cliquez sur "OK".

@ rare doppio clic sull'area stampata creata e
inserire il proprio testo; quindi fare clic su "OK".

@ Dubbelklik op het aangemaakte
afdrukgebied, voer uw tekst in en klik op "OK".



@D Click on the "Print LightScribe Label" icon
when your label is ready to print.

@ Kiicken Sie auf das Symbol "LightScribe Label
drucken", sobald |hr Label druckbereit ist.

[ FrJ Cliquez sur I'icone "Imprimer label LightScribe"
lorsque I'étiquette est préte a étre imprimée.

@D Fare dlic sullicona "Stampa etichetta
LightScribe" quando I'etichetta & pronta per la
stampa.

@D «ik op het pictogram "LightScribe-label
afdrukken" wanneer de label gereed is om te worden
afgedrukt.

@ Choose the print contrast and click "Print".

@ Wihlen Sie den Druckkontrast und klicken Sie
auf "Drucken".

o Choisissez le contraste et cliquez sur
"Imprimer".

o Selezionare il Contrasto stampa e fare clic su
"Stampa".

o Kies Contrast afdrukken en klik op
"Afdrukken".

D I case your LightScribe software is out of
date, you will have to update your software.

@ Fals Ihre LighScribe-Software nicht mehr auf
dem neuesten Stand ist, missen Sie ein Update
durchftihren.

@ sivotre logiciel LightScribe est dépassé, vous
devrez le mettre a jour.

o Nel caso in cui il software LightScribe a
disposizione sia obsoleto, sara necessario aggiomarlo.

@ Als uw LightScribe-software is verouderd,
moet u uw software updaten.
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© Congratulations, your disc has been printed
successfully. You may exit the application now.

@ Glickwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich
bedruckt. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Flcitations, le disque a été imprimé avec
succes. Vous pouvez maintenant quitter
I'application.

17 Congratulazioni, € stata completata la stampa
del disco. Ora € possibile uscire dall'applicazione.

@ Cefeliciteerd, uw cd is met succes bedrukt.
U kunt de toepassing nu afsluiten.
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How to make a video disc?

Erstellen einerVideo-Disc
Comment créer un disque vidéo ?
Guida alla creazione di un video disc

Hoe maak ik een video-cd?

€ start "Nero StartSmart Essentials'. @ h
=

@ Starten Sie "Nero StartSmart Essentials".
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials".
G Awviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

25
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@ Choose "Photo and Video" and "Make your
own DVD-Video".

@ Wihlen Sie "Foto und Video" und "Eigenes
DVD-Video erstellen”.

@ Choisissez "Photo et Vidéo" et "Créer votre
propre DVD-Vidéo".

@D sclezionare "Foto e video' e "Creare |l
proprio DVD-Video".

@D Kies "Foto en video" en "Maak uw eigen
DVD-Video".

© If you want to capture video from a camera,
connect it to your PC. Otherwise go to step 8.

e SchlieBen Sie lhren PC an, wenn Sie Video
von einer Kamera aufnehmen maéchten.
Ansonsten fahren Sie mit Schritt 8 fort.

@ Sivous souhaitez capturer de la vidéo &
partir d'une caméra, raccordez-la & I'ordinateur.
Sinon, allez a I'étape 8.

@D 5c i desidera catturare il video da una
camera, collegarla al PC. Altrimenti passare al
Example punto 8.

@D Als uvideo wilt laden vanaf een camera,
moet u hem op uw PC aansluiten. Ga anders
verder met stap 8.

@ Choose "Capture video".
© Wihlen Sie "Capture video".
@ Choisissez "Capture video".

° Selezionare "Cattura video",

@ Kies "Capture video".
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@ Sclect the capture device and press the record
button.

€@ Wihlen Sie das Aufnahmegerdt und driicken
Sie die Aufnahmetaste.

@ Sélectionnez le périphérique de capture et
appuyez sur le bouton d'enregistrement.

@ sclezionare il dispositivo di cattura e premere
il pulsante Registra.

@ sclecteer het apparaat waar u video vanaf wilt
laden en druk op de opnameknop.

[ En ) During capturing, you will see the progress
here.

@ Wihrend der Aufnahme sehen Sie hier den
Fortschritt.

@ Pendant la capture, I'avancement s'affiche ici.

0 Durante il processo di cattura, qui sara
possibile visualizzare I'avanzamento.

D Tijdens het laden ziet u hier de voortgang.

@ Click "Next" when all video sequences are
captured.

€ Kiicken Sie auf "Weiter”, sobald alle
Videosequenzen aufgenommen sind.

@D Cliquez sur "Suivant" quand toutes les
séquences vidéo sont capturées.

° Fare clic su "Avanti" se tutte le sequenze video
sono state catturate.

@D Kiik op "Volgende" wanneer alle videoreeksen
zijn geladen.

15: 01 Pagi na 27
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© If you want to add files from the hard disk,
choose "Add Video Files".

@ Wenn Sie Dateien von der Festplatte
hinzufligen méchten, wéhlen Sie "Videodaten
hinzufligen". Ansonsten fahren Sie mit Schritt 10
fort.

@ 5sivous voulez ajouter des fichiers a partir du
disque dur, choisissez "Ajouter des fichiers vidéo".
Sinon, allez a I'étape 10.

@D sesidesidera aggiungere file dal disco fisso,
selezionare "Aggiungi File Video". Altrimenti passare
al punto 10.

@D Als u bestanden wilt toevoegen van de harde schiff, kiest u "Videobestanden toevoegen".

Ga anders verder met stap 10.

@ Sclect the files and click "Open".

@ Wihlen Sie die Dateien und klicken Sie auf
"Offnen".

@ Sélectionnez les fichiers et cliquez sur "Ouvrir".
o Selezionare i file e fare clic su "Apri".

@ Selecteer de bestanden en selecteer
"Openen".

@ You can edit the loaded movies by choosing
"Edit Movie".

© Sic kdnnen die geladenen Filme bearbeiten,
indem Sie "Film bearbeiten" wahlen.

@ Vous pouvez éditer les films chargés en
choisissant "Editer le film".

° E possibile modificare i film caricati
selezionando "Modifica Filmato".

@ U kunt de geladen films bewerken door
"Film bewerken" te kiezen.
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@ You can here add video effects, text effects
and transitions.

@ Sie kénnen Videoeffekte, Texteffekte und
Ubergdnge hinzuftigen.

@ Vous pouvez ajouter ici des effets vidéo, des
effets de texte et des transitions.

@ ouie possibile aggiungere effetti video, testo e
transizioni.

@ Hier kunt u video-effecten, teksteffecten en
overgangen toevoegen.

@ You can also trim the recorded video by
sliding the markers. When done, choose "Next".

@ Sie kdnnen das aufgezeichnete Video auch
durch Verschieben der Marker beschneiden. Klicken
Sie danach auf "Weiter".

@ Vous pouvez également recouper les
séquences vidéo enregistrées en faisant glisser les
marqueurs. Lorsque vous avez terminé, choisissez
"Suivant".

@ Inoltre, qui € possibile accorciare il video
registrato, facendo scorrere i marcatori. Al termine
selezionare "Avanti".

@ Ukuntde opgenomen video ook bijsnijden door de markeringen te verschuiven. Kies, als u klaar
bent, "Volgende".

©© After editing all files, choose "Next".

@ Kiicken Sie nach Bearbeitung aller Dateien auf
"Weiter".

@ Lorsque vous avez édité tous les fichiers,
choisissez "Suivant",

° Dopo aver terminato tutti i file, selezionare
"Avanti",

@ Kies "Volgende", als u alle bestanden hebt
bewerkt.
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@ Enter the title in the "Header" field and click
"Edit menu".

@ Geben Sie den Titel im Feld "Kopfzeile" ein
und klicken Sie auf "Menii bearbeiten".

@ Cntrez le titre dans la zone "En-téte” et
cliquez sur "Editez le Menu".

@D Inserire il titolo nel campo "Intestazion" e fare
clic su "Modif. menu".

@ \Voer de titel in het veld "Koptekst" in en klik
op "Bewerken menu".

@ Youcan change the layout, the background,
add titles,. .. here. When done, choose "Next" twice.

@ Sic kénnen jetzt das Layout oder den
Hintergrund dndemn und Titel usw. hinzuftigen.
Klicken Sie danach zweimal auf "Weiter".

@ Vous pouvez changer la mise en forme,
I'arriere-plan, ajouter des titres. ... ici. Lorsque vous
avez terminé, choisissez "Suivant" deux fois.

@ Qe possibile modificare il layout, lo sfondo,
aggiungere titoli ecc. Al termine selezionare due volte
"Avanti".

@ Hierkuntude indeling en de achtergrond

veranderen en titels toevoegen. Klik twee keer op "Volgende" als u klaar bent.

Haliday 2005

D Preview your movie. Click "Next" to
continue.

@ Betrachten Sie nun eine Vorschau lhres
Videos. Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren.

@ Vous pouvez alors prévisualiser votre film.
Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

° Eseguire I'anteprima del film. Fare clic su
"Avanti" per continuare.

@ Preview uw film. Klik op "Volgende" om
verder te gaan.



@ Choose "Bum to”, choose your recorder and
choose "Bumn".

@ Klicken Sie auf "Brennen auf', wéhlen Sie lhren
Rekorder und klicken Sie auf "Brennen".

@ Choisissez "Graver vers', sélectionnez le
graveur et choisissez "Graver".

@D Sclezionare "Masterizza su', selezionare |l
masterizzatore e quindi "Scrivi".

o Kies "Branden naar”, kies uw recorder en kies
"Branden".

@ NeroVision Express is transcoding and burning
your disc.

@ NeroVision Express fihrt ein Transcoding
durch und brennt lhre Disc.

@ NeroVision Express procéde au transcodage
et grave le disque.

o NeroVision Express esegue la codifica
intermedia e la masterizzazione del disco.

@ NeroVision Express transcodeert en brandt
uw cd.

[ En ) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

@ Glickwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@D Feélicitations, le disque a été gravé avec succés.
Vous pouvez maintenant quitter I'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la scrittura
del disco. Ora € possibile uscire dall'applicazione.

@ Gefeliciteerd, uw cd is met succes geschreven.
U kunt de toepassing nu verlaten.
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How to m.ake.a data or
audio disc?

Erstellen einer Audio- oder Daten-Disc
Comment créer un disque audio ou de données ?
Guida alla creazione di un disco audio o di un disco dati

Hoe maak ik een audio- of data-cd?

@ Start "Nero StartSmart", @
= ‘

@ Starten Sie "Nero StartSmart’. | B
@ Lancez "Nero StartSmart'.
@D Awiare "Nero StartSmart'.

@ Start "Nero StartSmart".
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@ Choose "Data" or "Audio”.

@ Wihlen Sie "Daten’ oder "Audio”.
@ Choisissez "Données’ ou "Audio”.
@D 5clezionare "Dati' 0 "Audio”.
@ Kies "Data’ of "Audio”.

@ For data, choose "Make Data CD" or "Make
Data DVD".

@ Fur Daten wahlen Sie "Daten CD erstellen”
oder "Daten DVD erstellen”.

@ Pour créer un disque de données, choisissez
"Créer un CD de données" ou "Créer un DVD de
données".

o Per i dati selezionare "Creare CD dati" o
"Creare DVD dati".

@ Voor data, kies "Data-cd maken" of
"Data-dvd maken".

@ For an audio disc, choose "Make Audio CD".

@ rircine Audio-Disc wihlen Sie "Audio-CD
erstellen".

@ Pour créer un disque audio, choisissez
"Créer un CD audio".

° Per un disco audio, selezionare "Crea CD
Audio".

@ Voor een audio-cd, kies "Audio-cd maken".

o



@ Cick'Add"

@ Kiicken Sie auf "Hinzuftigen".
D Cliquez "Ajouter”.

@ rare clicsu "Aggiungi”.

@D «ik op "Toevoegen'".

@ Select all the files to burn and click "Add".
Click "Close" when finished.

@ \Wihlen Sie alle Dateien, die Sie brennen
méchten, und klicken Sie auf "Hinzufuigen".
Klicken Sie, wenn Sie fertig sind, auf "SchlieBen".
@ Sélectionnez tous les fichiers & graver et
cliquez sur "Ajouter". Lorsque vous avez terminé,
cliquez sur "Fermer".

@D Sclezionare tutti i file da masterizzare e fare
clic su "Aggiungi". Al termine fare clic su "Chiudi".

@ Selecteer alle bestanden die moeten worden

gebrand en klik op "Toevoegen'". Klik op "Sluiten" als
u klaar bent.

@ Check your files and click "Next".

@ Kontrollieren Sie lhre Dateien und klicken Sie
auf "Weiter".

@ Vérifiez les fichiers et cliquez sur "Suivant".
o Controllare i file e fare clic su "Avanti".

@ Controleer de bestanden en klik op
"Volgende".
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@ Choose your recorder and click "Burn".

i e

1
L
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@ Wihlen Sie ihren Rekorder und klicken Sie
auf "Brennen".

@ Choisissez votre graveur et cliquez sur
"Graver".

o Selezionare il Masterizzatore e fare clic su

o s ey "Scrivi",

@D Kies uw Recorder en kiik op "Branden".

@ Nero'is burning your disc.
ot /| @ Nero brennt lhre Disc.

W e
|
i
4

1
L}

@ Nero commence la gravure du disque.

o Nero sta masterizzando il disco.
'!j - @ e @ Nero is bezig uw cd te branden.

© Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

i e

1
i

@ Glickwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Félicitations, le disque a été gravé avec
we succes. Vous pouvez maintenant quitter
I'application.

L g Congratulazioni, & stata completata la
w = ||| scritturadeldisco. Ora ¢ possibile uscire

e s — eoam ] SRRz ONE
@D Gefeliciteerd, de cd is met succes gebrand. U kunt de toepassing nu verlaten.

o
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How to copy a disc?

Kopieren einer Disc
Comment copier un disque ?
Guida alla copia di un disco

Hoe kopieer ik een cd?

€ start "Nero StartSmart Essentials'. @ h
=

@ Starten Sie "Nero StartSmart Essentials".
@ Lancez "Nero StartSmart Essentials".
G Awviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

37
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@) Choose "Favorites" and "Copy CD" or "Copy
DVD".

w e

@ Wihlen Sie "Favoriten” und "CD kopieren"
oder "DVD kopieren".

@ Choisissez "Favoris” et "Copier CD" ou
"Copier DVD".

@D Sclezionare "Preferiti e "Copia CD" o "Copia
DVD".

@ Kies "Favorieten" en "CD Kopiéren" of "DVD
Kopiéren".

@ Select the source drive.
€D Wihlen Sie das Quelllaufwerk.

@ Sélectionnez le lecteur source.

o Selezionare I'Unita di origine.

@ Selecteer het bronstation.

@ Sclect the destination drive and click "Copy".

€D Wihlen Sie das Ziellaufwerk und Klicken Sie
auf "Kopieren".

@ Sélectionnez le lecteur cible et cliquez sur
"Copier".

° Selezionare 'Unita di destinazione e fare clic
su "Copia".

@ Selecteer het doelstation en klik op
"Kopiéren".
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@ Nero will now copy your disc.

D Nero brennt jetzt lhre Disc.

@ Nero commence la copie du disque.
@ Or:Nero eseguira la copia del disco.
@ Nerozal uw cd nu kopiéren.

[ En ) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

@ Glickwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Flicitations, le disque a été gravé avec succes.
Vous pouvez maintenant quitter I'application.

[ 17 Congratulazioni, & stata completata la scrittura
del disco. Ora € possibile uscire dallapplicazione.

@D Gefeliciteerd, uw cd is met succes geschreven.
U kunt de toepassing nu sluiten.

39
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More info or help needed

Visit www.philips.com/storageupdates

D

Troubleshooting

Philips optical disc drives are manufactured with utmost care. In case of problems, it often
appears that the drive itself is not defective. You can simply solve most of these problems by
using the support tools offered by Philips.

When you're experiencing problems:
/] Please check the information in the "How to..." manual.

Check the Philips support websites www.philips.com/storageupdates and
www.philips.com/support for interactive support, troubleshooting, and the newest
software updates.

Should you encounter any more difficulties during installation or use, please contact
Philips Customer Care via the e-mail address or telephone numbers that can be found at
www.philips.com/contact.

Prior to claiming a drive for warranty, you must request a return reference
number at www.philips.com/support or contact Philips Customer Care.

» Additional warranty information is available in the "Philips Warranty"
folder on the Nero software disc.

"The making of unauthorised copies of copy-protected material, including computer
programmes, files, broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and
constitute a criminal offence. This equipment should not be used for such purposes.”

WEEE mark: Disposal of your old product

X

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused. Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products, including those marked by following symbol.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste.

WARNING
Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and small children.

www.philips.com/storageupdates

o

40
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Weitere Informationen oder Hilfe erforderlich

Besuchen Sie www.philips.com/storageupdates

[ DE 4

Fehlersuche
Optische Laufwerke werden von Philips mit groBter Sorgfalt hergestellt. Bei Problemen stellt
sich oft heraus, dass das Laufwerk selbst nicht defekt ist. Sie konnen die meisten dieser
Probleme einfach unter Verwendung der Support-Werkzeuge von Philips &sen.

Wenn Sie ein Problem vorfinden:
Lesen Sie bitte die Informationen im Benutzerhandbuch ("How to...").

Rufen Sie die Philips Support-Websites www.philips.com/storageupdates und
www.philips.com/support auf und verwenden Sie den interaktiven Support, die
Fehlersucheleitfiden und die neuesten Software-Updates.

Wenn Sie wiahrend der Installation oder der Verwendung weitere Probleme vorfinden,
wenden Sie sich bitte an die Philips Kundenbetreuung tUber die E-Mail-Adresse oder die
Telefonnummern, die Sie auf www.philips.com/contact finden.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, miissen Sie auf
www.philips.com/support eine Riicksendenummer beantragen oder die
Philips Kundenbetreuung kontaktieren.

» Zusitzliche Informationen zur Garantie finden Sie im Ordner "Philips
Warranty" auf der Nero-Software-CD.

"Die unbefugte Vervielfaltigung urheberrechtlich geschitzter Werke, einschlie3lich
Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine
Verletzung des Urheberrechts darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerdt darf
zu den genannten miB3braulichen Zwecken nicht verwendet werden."

WEEE Kennzeichnung: Entsorgung lhres alten Gerits

X

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden k&nnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Riddern) auf dem Gerdt, bedeutet
dies, dass fur dieses Gerét die Europdischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich tber die gettenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro-
und Elektronik-Altgerdten in lhrem Land.
Richten Sie sich bitte nach den gettenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie
Altgeréte nicht Uber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgeréte
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

ACHTUNG
Kunststoffbeutel konnen gefihrlich sein.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden bitte diesen Beutel von Kindern fernhalten

www.philips.com/storageupdates 41
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Vous avez besoin d'aide ou de plus d'informations ?

Surfez sur www.philips.com/storageupdates

L FRY

Dépannage
Les lecteurs de disques optiques Philips sont fabriqués avec le plus grand soin.
Lorsqu'un probléme survient, il apparait souvent que le lecteur lui-méme n'est pas défectueux.
La plupart des problemes peuvent simplement étre résolus a l'aide des outils d'assistance
proposés par Philips.

Si'vous rencontrez un probleme :
/] Consultez le Manuel d'utilisation.

Consultez les sites d'assistance de Philips www.philips.com/storageupdates et
www.philips.com/support pour une aide interactive, des informations de dépannage et les
dernieres mises a jour logicielles.

Si'vous rencontrez d'autres difficultés pendant I'installation ou ['utilisation de I'appareil,
veuillez contacter le Service d'assistance a la clientele de Philips par courrier électronique
ou par téléphone, aux numéros de téléphone disponibles sur www.philips.com/contact.

Avant toute intervention de la garantie de votre lecteur, vous devez faire
la demande d’un numéro de retour d’article sur www.philips.com/support
ou contacter le Service d'assistance a la clientéle de Philips.

» Pour plus d’informations concernant la garantie, consultez le dépliant
« Garantie Philips » du disque Nero.

"La réalisation de copies non autorisées de tout matériel dont la reproduction est interdite,
notamment les programmes informatisés, dossiers, émissions ou enregistrements sonores,
peut représenter une contrefagcon de droits et constituer une infraction. Cet équipement ne
doit pas servir a de telles utilisations.”

Marquage WEEE: Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute qualité.
Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce derier répond aux
exigences de la directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des produits électriques et
électroniques en fin de vie.

Conformez-vous a la Iégislation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les déchets
ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits peut empécher la contamination de
I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

AVERTISSEMENT
Les sacs en plastique peuvent étre dangereux.
Pour eviter danger d'etouffement tenir ce sachet loin de la portee des enfants.

www.philips.com/storageupdates
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Per ulteriori informazioni o assistenza

Consultare il sito Web all'indirizzo www.philips.com/storageupdates

Risoluzione dei problemi

Le unita disco ottiche della Philips sono prodotte con la massima cura. In caso di problemi, spesso
risulta che non e l'unita in quanto tale ad avere dei problemi. Potete risolvere semplicemente
la maggior parte di questi problemi utilizzando gli strumenti di supporto offerti da Philips.

In caso di problemi:
/] Verificare le informazioni nel manuale "Guida..."

Controllare i siti Web di supporto Philips www.philips.com/storageupdates e
www.philips.com/support per un supporto interattivo, la risoluzione dei problemi e gli
aggiornamenti software piu recenti.

Se si incontrassero ulteriori difficolta durante l'installazione o I'uso, contattare I'Assistenza
Clienti Philips utilizzando I'indirizzo e-mail o il numero di telefono indicato alla pagina
Web www.philips.com/contact.

Prima di ricorrere in garanzia per un’unita, € necessario richiedere un
numero di riferimento di reso a www.philips.com/support o contattando
I'Assistenza Clienti della Philips.

» Ulteriori informazioni sulla garanzia sono disponibili nella cartella
"Philips Warranty" sul disco del software Nero.

"Copie non autorizzate di materiale protetto da copie, inclusi programmi per computer,
documenti, registrazioni di radiogrammi e suoni, possono essere una violazione del copyright
e costituire un illecito penale. Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata a tali scopi."

Indicativo WEEE: Smaltimento di vecchi prodotti

X

Il prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che
possono essere riciclati e riutilizzati.
Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il
prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui
si desidera disfarsi del prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei
normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire
I'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

ATTENZIONE
| sacchetti di plastica possono essere pericolosi.
Per evitare pericoli di soffocamento non lasciare questo saccheto alla portata dei bambini.

www.philips.com/storageupdates 43



HowTo_| nt _RW Ner o7_Li ght Scri be. gxd j‘fo- 05-2007 15:01 Pagina 44

Meer informatie of hulp nodig

Ga naar www.philips.com/storageupdates

INL

Probleemoplossing
De optische schijfstations van Philips zijn met de grootst mogelijke zorg gemaakt. Als zich
problemen voordoen, blijkt vaak dat het station zelf geen defecten heeft. U kunt de meeste
van deze problemen eenvoudig oplossen door de hulpprogramma's van Philips te gebruiken.

Wat te doen bij problemen:
/] Controleer de informatie in de handleiding.

Ga naar de ondersteuningssites van Philips op www.philips.com/storageupdates en
www.philips.com/support voor interactieve ondersteuning, probleemoplossing en de
laatste software-updates.

Als zich tijdens installatie of gebruik andere problemen voordoen, kunt u contact
opnemen met Philips Customer Care via het e-mailadres of de telefoonnummers die u
kunt vinden op www.philips.com/contact.

Voordat u een beroep doet op de garantie op een station,moet u een
referentienummer voor retourzending vragen op
www.philips.com/support of bij Philips Customer Care.

» Er is aanvullende garantie-informatie beschikbaar in de map "Philips
Warranty" op de schijf met de Nero-software.

"Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van auteursrechtelijk beschermde
werken, inclusief computer programma’s, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames, kan
een inbreuk op auteursrechten en een strafbaar feit zijn. De apparatuur dient niet voor
dergelijke doeleinden gebruikt te worden."

WEEE-markering: Verwijdering van uw oud product

X

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke
gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden.
Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het
product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.
Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio
gescheiden worden ingezameld.
Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze
producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

PAS OP
Plastic zakken kunnen gevaarlijk zijn.
Om gevaar van verstikking te voorkomen houd de zak buiten bereik van kleine kinderen.

www.philips.com/storageupdates
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{Como instalarlo?

Como instalar?

\

Nasil kurulur?
Instalacja

Hur gar installationen till?

Por favor consulte el manual del PC o Consulte o manual de seu PC ou entre Daha fazla bilgi almak icin liitfen PC
pongase en contacto con su distribuidor  em contato com seu revendedor local elkitabiniza bakiniz ya da bélgenizdeki
local para obtener mds informacidn. para obter mais informagdes. bayi ile gériistiniiz.

Aby uzyskac dodatkowe informade, Las din datorhandbok eller kontakta en

przeczytaj dokumentagje komputera lokal leverantér om du vill ha mer

lub skontaktuj sie z lokalnym information.

sprzedawca.
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@ Contenido de la caja:

A Su nueva unidad C: Disco con software Nero
A C B: Este manual D: 4 tomillos en una
bolsa pequefia
o Os seguintes itens estdo contidos na caixa:

A Sua nova unidade C: O disco do software Nero
B: Este manual D: 4 parafusos em uma

o Bu, kutu icinde bulunabilir:
A: Yeni stirliciiniiz C: Nero yazilim diski
B: Bu kilavuz D: Ktk bir torba icinde 4 vida

B ’ = 0 X D pequena embalagem
Qo2

@ WV opakowaniu znajduje sie:

A: Nowy naped

B: Niniejsza instrukcja

@D Innchillet i ladan:

A: Din nya drivenhet

B: Den hdr bruksanvisningen

C: Ptyta z programem Nero
D: 4 $rubki w matym woreczku

C: Skivan med Nero-programmet
D: 4 skruvar i en liten pase

Example ‘_ < L

[ es Apague el ordenador.
@D Desligue o seu computador.
D Bilgisayarinizi kapatin.
D Whlacz komputer.

o Sténg av datom.

@ Toque una parte metdlica no pintada

(por ejemplo, radiador o cualquier parte no pintada
de las carcasa de su ordenador).

» Esto evitard cualquier dafio en su ordenador
debido a una descarga eléctrica.

@D Toque em alguma parte metdlica que nao
esteja pintada (por exemplo, sua ventoinha ou
alguma parte que n3o).

» Esteja pintada na carcaca do seu computador).

& Boyanmayan metal kisma dokunun

(6m. 1siticiniz veya bilgisayarinizin kasasinin
boyanmayan kismi).

» Bu, elektrostatik desarj nedeniyle bilgisayariniza
zarar vermesini engelleyecektir.

@ Dotknij niepomalowanego metalowego elementu (np. grzejnika lub niepomalowanej czeici

obudowy komputera).

» Zapobiegnie to uszkodzeniu komputera przez wytadowanie elektrostatyczne.

@D R vid en omilad metalldel (tex. en varmeledning eller en omalad del av datomns hélje).
» Da undviker du att datorn skadas av elektrostatisk urladdning.

46
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@ Desconecte el cable de alimentacion del PC.
@D Desligue o cabo de alimentagio do PC.
& Giic kablosunu bilgisayardan cikarin.

@Y Odfacz kabel zasilajacy od komputera.

@D Dra ut nitsladden frén datom.

@ /bra el ordenador. Tendrd que quitar los
tomillos que suelen ir colocados en la parte posterior
del ordenador.

» Consulte el manual del ordenador donde econtrard
més detalles.

@D Abra o computador. Pode ter que desapertar
parafusos que, na sua maioria, se encontram na parte
de trds do computador.

» Para obter mais informacdes, consulte o manual do
computador.

& Bilgisayariniz acin. Cogunlukla bilgisayarinizin
arkasinda bulunan vidalan gevsetmeniz gerekebilir.
» Ayrintilar icin bilgisayarinizin el kitabina bakin.

Example

@ ooz komputer. Prawdopodobnie konieczne bedzie odkrecenie $rub, ktére zazwyczaj znajduja sie
z tylu komputera.
» Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji obstugi komputera.

D Oppna datorn. Du kan behéva lossa skruvar, oftast pa datoms baksida.
» Mer information finns i datoms handbok.

@ Quite la carcasa del ordenador.
@D Retire a cobertura do computador.
D@ Bilgisayarin kapagini cikarin.

D Zdejmij obudowe komputera.

[ svJ Avldgsna datoms hdlje.
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P

2] mmmnl

q n :: Slave

— Master

@ Si estd sustituyendo una unidad, extraigala y
compruebe la configuracién que tiene ("Master" o
"Slave"). Recuerde esta configuracién y vaya al
paso 10.

@D Caso substitua uma unidade, retire-a e veja
qual € a sua definicdo ("Master" ou "Escravo”
("Slave")). Memorize esta definicao e v para a
etapa 10.

& Eser bir stirticlyl degistirirseniz, onu cikarip
hangi ayara sahip olduguna bakiniz ("Ana" ("Master")
ya da "Bagimli" ("Slave")). Bu ayart unutmadan 10.
adima geciniz.

@ Jcsli wymieniasz naped, wyjmij go i sprawdz, w jakim trybie pracowat ("Master" czy "Slave").
Zapamietaj ustawienie i przejdz do punktu 10.

@D On dubyter ut en enhet, ta ut den och se efter hur den har stillt in ("Master" eller "Slave").

Kom ihdg den har instdllningen och ga till steg 10.

Motherboard

Secondary IDE

Primary IDE

New drive
_| as master

@ 5ino tiene una unidad instalada, seleccione
"Master" y vaya al paso 10.

@D Caso nio tenha nenhuma unidade instalada,
memorize a definicdo "Master" e vd para a
etapa 10.

D Eger kurulu bir stirlictiniiz yok ise, "Ana"
("Master") yi animsayip 10. adima geginiz.

@ |eili nie masz zamontowanego zadnego
napedu, zapamietaj ustawienie "Master" i przejdz do
punktu 10.

@D O duinte har en drivenhet sen tidigare, kom ihdg "Master" och ga till steg 10.

Motherboard

Secondary IDE

Primary IDE I :

New drive
as slave

@ Si estd afiadiendo una unidad, compruebe la
unidad que permanece instalada en el PC ("Master"
o "Slave", consulte el paso 11), seleccione la
configuracién OTHER.

Se adicionar uma unidade, verifique a que
permanecer no computador ("Master”" ou "Escravo”
("Slave"), consulte a etapa 11), memorize a
OUTRA definicio.

@D Fser bir striict ekledi iseniz, PC'de kalan
stirictiyU kontrol ediniz ("Ana" ("Master") ya da
"Bagimli" ("Slave"), | |. adima bakiniz), DIGER ayari
animsayiniz.

@ Jcsli dodajesz naped, sprawd? ustawienie napedu w komputerze ("Master" lub "Slave", patrz
punkt 11) i zapamietaj ustawienie OTHER.

@ ondu lagger till en drivenhet, se efter vilken instéllning den befintliga enheten har ("Master" eller
"Slave", se steg 11), och kom ihdg den ANDRA instdllningen.

o
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@ Estas son las conexiones (en la parte posterior
de la unidad) que tendrd que utilizar para
desconectar la unidad del ordenador.

@D Estas s30 as ligagdes (parte de trds da unidade)
que € preciso utilizar para ligar a unidade ao
computador.

& Bunlar, siirlicliyd bilgisayara baglamak icin
kullanacaginiz baglantilardir (stirtictinliziin arkasinda).

@ Ot dacza (z tylu napedu), ktére nalezy
wykorzysta¢ do podtaczenia napedu do komputera.
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Slave Pin 1
r Master _l

T 1T 1

Master/Slave IDE Power
jumper connector connector

@D Dettairde anslutningar (pa enhetens baksida) som anvands for att ansluta enheten till datom.

[ es ) Elija "Master" o "Slave" con el puente, como se
muestra en los pasos 7,8 0 9.

@D Escolha "Master' ou "Escravo” ("Slave") para o
jumper, conforme descrito nas etapas 7, 8 ou 9.

@ 7.8 ya da 9. adimlarda goriildigi sekilde atlama
kablosu icin "Ana" ("Master") ya da "Bagimliy!" ("Slave")
seciniz.

@ Ustaw zworke w potozeniu "Master" lub
"Slave", jak pokazano w punktach 7, 8 lub 9.

D Vilj "Master" eller "Slave" fér bygeln, enligt steg
7,8 eller9.

[ s ) Ponga la unidad en el ordenador.
@D Coloque a unidade no computador.
@ Surlictiy bilgisayariniza yerlestirin.
@D iz naped do komputera.

o Sétt i enheten i datom.

= Slave
il E (default)

E Master
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@ Localice el cable IDE, Ccuya apariencia puede
ser la siguiente:

A : Linea de color.

B :Muescay orificio cerrado.

C :Patilla 1.
A
? Procure o cabo IDE que se parece com o
indicado neste exemplo:
A : Linha colorida.

B :Ranhura e orificio fechado.
C :Pino 1.

C_' & DE kablosunu bulun (bu drekteki gibi
olabilir):
A :Renkli hat.
B : Centik ve kapali delik.

Example| c g

@ Znajdz kabel IDE, ktdry moze wysladac na przykfad tak:
A : Kolorowa linia.

B : Naciecie i zamkniety otwor.

C :Wityk I

@D Lokalisera IDE-kabeln. Den kan se ut som i exemplet nedan.
A : Fédrgad rand.

B : Spar och slutet hal.

C : Stift 1.

@ Conecte el cable IDE como se indica en
A (2 dispositivos) o B (sélo 1 dispositivo).

J Ma,sterl J Ma_sterl No elija 2 dispositivos "Master" o 2 dispositivos

"Slave" en 1 cable.

@D Conecte o cabo IDE como em
m A (2 dispositivos) ou B (somente 1 dispositivo).
Nao escolha 2 dispositivos "Master" ou 2 "Escravo”
("Slave") em 1 cabo.

PC-Mother- PC-Mother-
board board & A (2 aygt) ya da B'de (sadece | aygtt)
gosterildigi gibi IDE kablosunu takiniz. | kablo

A B Uzerinde 2 "Ana" ("Master") ya da 2 "Bagimli"

("Slave") aygit se¢meyiniz.

@ Podiacz kabel IDE, jak w przyktadzie A (2 urzadzenia) lub B (tylko 1 urzadzenie).
Nie ustawiaj 2 urzadzen jako "Master" lub "Slave" na 1 kablu.

@D Anslut IDE-kabeln enligt A (2 enheter) eller B (endast 1 enhet).
Vil inte 2 "Master"- eller 2 "Slave"-enheter pa 1 kabel.

50
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@ Conecte el cable IDE:
A': Linea de color.

B : Muesca y orificio cerrado.
C: Patilla 1.

° Ligue o cabo IDE:

A: Linha colorida.

B : Ranhura e orificio fechado.
C:Pino 1.

@D IDE kablosunu baglayin:
A Renkli hat.

B : Centik ve kapal delik.
C:Pin I

@ Podiacz kabel IDE:

A : Kolorowa linia.

B : Naciecie i zamkniety otwor.
C:Wityk |.

@D Ansiut IDE-kabeln,
A Férgad rand.

B : Spar och slutet hal.
C:Stift 1.

@ Localice un cable de alimentacidn libre como
el del ejemplo. Observe los bordes del conector.

@D Procure um cabo de alimentacio livre (como
se mostra neste exemplo).
Preste atencdo as extremidades do conector.

& Bu 5mekte oldugu gibi bos bir giic kablosu
bulun. Litfen konektérin uglarini not edin.

@ Znajdz wolny kabel zasilania, tak jak w
przyktadzie. Nalezy zwréci¢ uwage na krawedzie
Zacza.

@D Lokalisera en ledig stromkabel enligt exemplet
nedan. Observera anslutningens kanter.

@ Conecte el cable de alimentacidn a la unidad
(los bordes indicados en el paso 16 quedaran
indicados en la parte superior).

° Conecte o cabo de alimentacdo em sua unidade
(as extremidades da etapa 16 ficardo na parte superior).

@ Sirlictintize glic kablosunu takiniz
(16. adimdan taraflar; Ust kisimda olacaktir).

° Podtacz kabel zasilania do napedu (krawedzie
z punktu 16 znajda sie od gory).

o Anslut stromkontakten till drivenheten
(kanterna frdn steg 16 ska vara ovanpd).
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| Example

52

[ s Asegure la unidad con los tomillos (si es
posible en ambos lados).

@D Utilize os parafusos para fixar a unidade (se
possivel, de ambos os lados).

& Surclyi vidalarla iyice sikistinn (mimkiinse
her iki tarafi).

@ Przymocyj naped érubami (jezeli jest to
mozliwe, obustronnie).

[ sv) Sakra enheten med skruvar, om méjligt pa
bada sidorna.

@ Vuehaainstalar la carcasa que quité en el
paso 5.

@D Recoloque a cobertura que tirou no passo 5.
@ 5 admda cikardiginiz kapagi yerine takin.

@ Naldz z powrotem obudowe, zdjeta w
punkcie 5.

@D St tillbaka haljet du avidgsnade i steg 5.

@ Ponga los tomillos (si hay alguno) en la parte
posteriory vuelva a conectar los cables.

@D Coloque os parafusos (se havia algum) de
volta no lugar e reconecte os cabos.

@ Vidalan (eger varsa) yerine koyun ve
kablolar tekrar baglayin.

@ \Wkred érubki (jedli zostaly wykrecone) i
podtacz kable.

@D Sitt tillbaka skruvama (om sddana finns) och
ateranslut kablara.

o



@ Reinicie el ordenador.

° Reinicie o computador.

@ Bilgisayariniz yeniden baslatin.
e Uruchom ponownie komputer.
@ Starta datomn.

@ Coloque el disco de Nero cuando se inicie
Windows.

@ Introduza o disco Nero quando o Windows
estiver carregado.

& \Windows agldiginda Nero diskini takin.

° Po uruchomieniu systemu Windows, wtéz
ptyte z programem Nero.

@D Sitt i Nero-skivan nir Windows laddats.

@ Elija"Nero 7 Essentials" y siga las instrucciones
de la pantalla. Cuando termine, continde con el
siguiente capitulo.

@D Selecione "Principios bésicos do Nero 7" e siga
as instrugSes que aparecem na tela. Quando tiver
terminado, continue com o préximo capitulo.

& 'Nero 7 Essentials"l secin ve ekranda verilen
talimatlan yerine getirin. Bitirdi inizde, sonraki
bélime devam edin.

@ Kiiknij "Nero 7 Essentials' | postepuj wedtug
instrukcji na ekranie. Po zakonczeniu przejdz do
nastepnego rozdziatu.
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Example

m ins@alavon
[ttty

@D Vilj"Nero 7 Essentials" och f8j instruktionemna pé skirmen. Nir du &r Klar fortsitter du

med nésta kapitel.
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@
iActualizar?

Atualizado?
Giincel mi?
Aktualizacja

Uppdaterad?

@ Inicie Philips Intelligent Agent.
» Sino estd disponible, elija "Inicio", "Programas”,
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

& fjw fre

@D Iniciar o Philips Intelligent Agent.

» Se ndo estiver disponivel, selecione "Iniciar”,
"(Todos) os programas", "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

D Philips Intelligent Agent' baslat.

» Eger hazir degilse, "Baslat", "(TUm) Programlar”,
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent"s
segin.

ot

@ Uruchom program Philips Intelligent Agent. =
» Jesli jest niedostepny, kliknij "Start", "(Wszystkie) programy", "Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent
Agent".

@D Starta Philips Intelligent Agent.
» Om det inte ar tillgangligt véljer du "Start", "(Alla) Program"”, "Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent
Agent".

@ Haga clic en "Comprobar las actualizaciones".
@D Clique em "Verificar atualizacdes".
& 'Guncellemeleriisaretle"ye tiklayin.
@ Kiiknijj "Sprawdz aktualizacje".

@D Kiicka pa "Sok efter uppdateringar'.
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@ Descargando las actualizaciones e
instaldndolas.

@D Faca o download das atualizacdes e
instale-as.

& Gincellemeleri indir ve kur.
@ Pobierz i zainstaluj aktualizagje.

@D Ladda ner uppdateringara och installera
dem.

@ Elja "nicio", "(Todos) Programas", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup”.

@D Seleccione "Iniciar', "(Todos os) Programas’,
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup".

@ Sirasiyla "Baslat", "(Tum) Programlar’,
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup”
seceneklerini belirleyin.

@ Kiiknij "Start", "(Wszystkie) Programy",
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup".

@D Vilj 'Start", "(Alla) Program", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup".

@ Elija"Update your Nero products"
(Actualice sus productos Nero) y "Next"
(Siguiente).

@D Seleccione "Actualizar produtos Nero" e
"Seguinte".

& 'Update your Nero products" (Nero
Urlnlerinizi glincelleyin) ve "lleri"yi secin.

@ \Wybierz "Uaktualnij produkty Nero" i Kliknij
"Dalef"

@D Vil "Uppdatera Nero-produkter” och
"Nasta".

o



@ Haga clic en "OK".
@) Clique em "OK".
& 'Tamam"i tiklatin.
@ Kiknjj "OK".
@D Kiicka pa "OK",

@ Haga clic en "OK".
@) Clique em "OK".
& 'Tamam'i tiklatin.

@ Kiinij "OK".
@ Kiicka pa "OK"

@ Es posible que el Firewall de Windows le dé
un mensaje. Haga clic en "Unblock" (Desbloquear)
para permitir que Nero se actualice.

@ A Firewall do Windows pode avisa-lo.
Clique em "Desbloquear” para permitir a actualizagdo
do Nero.

@ Windows Firewall sizi uyarabilir. Nero'nun
gincellenmesi icin "Unblock" (Engelleme) secenegini
belirleyin.

@Y Moze pojawic sie ostrzezenie zapory systemu
Windows. Kliknij "Odblokuj", aby umozliwi¢
aktualizacje programu Nero.

o Windows Firewall kan varna dig.
Klicka pa "Sluta blockera" sa att Nero kan uppdateras.
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@ Nero se descarga y actualiza
automdticamente.

@D O Nero transfere e actualiza o software.
& Nero yiiklenir ve giincellenir.

@ Program Nero pobierze i zainstaluje
aktualizacje.

@D Nero laddas ner och uppdateras
automatiskt.
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{Como imprimir una etiqueta
utilizando LightScribe?

Como imprimir uma etiqueta usando o LightScribe?
LightScribe kullanarak etiket nbasil yazdirilir
Drukowanie etykiet za pomoca funkcji LightScribe

Hur skriver man ut en etikett med hjalp av LightScribe?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials". @ ‘

@D Inicie o "Nero StartSmart Essentials". B
@ "Nero StartSmart Essentials"1 baslat.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".

59
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[ es J Elija "Herramientas" e "Imprimir etiqueta
LightScribe".

@ Sclecione "Extras’ e "Imprimir etiqueta do
LightScribe".

D "Ekstra"y secin ve "LightScribe etiketini
yazdirin".

D Kliknij "Dodatki" i "Wypal etykiete
LightScribe".

@D \ilj "Extra" och "Skriv ut LightScribe-etikett”

@ Paraintroducir una imagen completa, haga
doble clic en la zona vacia del CD.

@ Parainserir uma imagem completa, clique
duas vezes na drea vazia do CD.

@ Tam bir gérintl eklemek icin, bos CD
alanina cift tiklayin.

D Aby wstawi¢ caty obraz, dwukrotnie kliknij
pusty obszar CD.

o Dubbelklicka pa det tomma CD-omradet for
att infoga en fullstdndig bild.

[ es Haga clic en "Archivo" y abra la imagen.

@D Clique em "Arquivo" e abra sua imagem.
D "Dosya'ya tiklayin ve gorintintizli agin.

@ Kiiknij "Plik" | otwérz obraz.

@ Kicka pa "Fil" och 6ppna bilden.
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[ =s imagen se ajustard a la zona de impresién. -

(5 o o e
W0 a0 XL 0w 0w i
e BrU N/ DH 4 3

@ s imagem estard alinhada com a drea
imprimivel.

& Corintiniiz yazdinlabilir alanda hizalanacaktir.

@ Obraz zostanie dopasowany do obszaru
drukowania.

OEEEY 00/ =

@D Din bild riktas in i utskriftsomridet.

@ Paraintrodudir una imagen en una parte del
disco, inicie la opcidn "Herramienta Imagen".

‘EBIU RSN OER

& lo

° Para inserir uma imagem em uma parte do
disco, inicie a "Ferramenta imagem".

o Diskin bir kismina bir gériintl eklemek icin
"Gorintl Aleti"ni agin.

D Aby wstawi¢ obraz na fragmencie plyty,
uruchom "Narzedzie do wstawiania obrazu",

o Om du vill infoga en bild pa en del av skivan
startar du "Bildverktyg".

@ Abrasu imagen y coléquela en la zona del CD  [FRSES=SSERE=Es .
que desee. ‘WO ha0XLRE 0@y »
BruN/®DRGS A

@ rbrasua imagem e coloque-a onde desejar B
que ela fique na superficie do CD.

OBMEEBX 007

& Gorintiniizii agin ve CD yUzeyinde istediginiz
yere yerlestirin.

@ Otworz obraz i umiesc go w zadanym miejscu
na powierzchni piyty.

D Oppna bilden och placera den pa énskad plats
pa CD-ytan.
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@ Paraintroducir texto, elija "Herramienta
Cuadro de texto".

@ Para inserir texto, selecione a "Ferramenta
caixa de texto".

@ Metin girmek icin "Yazi Kutusu Aleti"ni segin.

oD Aby wpisac tekst, kliknij "Narzedzie
wstawiania pola tekstowego".

@D O du vill skriva in text valjer du
"Textboxverktyg".

[ s ) Marque la zona donde colocard el texto.
Una zona pequefia se imprimird mas rdpido.

o Desenhe a drea na qual o texto serd
. colocado. Uma drea menor serd impressa mais
rapidamente.

@ Metni koyacaginiz alani ¢izin. Ktigtik bir alan
daha hizli yazdinlacaktir.

OBFnME B 007>
T

I D Narysuj obszar, w ktorym chcesz umiescic
|| tekst. Drukowanie mniejszego obszaru zajmuje
mniej czasu.

@ rita upp omradet dér texten ska placeras.
Ett mindre omréade skrivs ut fortare.

e = o Haga doble clic en el drea de impresion e
introduzca el texto y luego haga clic en "OK".

s e e | D Clique duas vezes na drea de impressao
al” 3 2 = criada, insira seu texto e clique em "OK".
ol Holiday 2006( |
_g : @ Olusturulan basili Alana cift tiklayin, metni
=0 girin nter zve "Tamam”a tiklayin.
= [
=188 Dk i ° Dwukrotnie Kliknij utworzony obszar druku,
= K ey _h- wpisz tekst i kliknij "OK".

- = ° Dubbelklicka pa det skapade omradet, skriv

in text och klicka pa "OK".
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[ s ) Haga clic en el icono "Imprima etiqueta
LightScribe" cuando la etiqueta lista para imprimir.

D Clique no icone "Imprimir etiqueta do
LightScribe" quando sua etiqueta estiver pronta para
ser impressa.

@ Ciketiniz yazdirmak icin hazir oldugunda
"LightScribe Etiketini Yazdir" simgesine tiklayin.

oD Kliknij ikone "Drukuj etykiete LightScribe”,
kiedy etykieta bedzie gotowa do druku.

@D Kiicka pa ikonen "Skriv ut LightScribe-etikett"
nar etiketten ar klar att skrivas ut.

[ s Elija contraste de impresién y haga clic en
"lmprimir".

° Selecione Contraste da impressao e clique em
"lmprimir".

o Basim kontrasti'ni secin ve "Yazdir'a tiklayin.
D Wybierz "Drukuj kontrast" i kliknij "Drukuj".
@D Vil utskriftskontrast och Klicka pa "Skriv ut'.

@ siclsoftware LightScribe esta desactualizado,
tendrd que actualizarlo.

@ Caso seu software LightScribe esteja
desatualizado, vocé terd que atualizar seu software.

D LightScribe yaziiminiz glincel degilse,
yaziliminizi gincellemeniz gerekmektedir.

@ i oprogramowanie LightScribe jest
przestarzate, nalezy je zaktualizowac.

€@ Omdin LightScribe-programvara inte ar
aktuell méste du uppdatera den.
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OBfME B 007>

3 k. Loe 0w
BrY N/ LRSS

@ Felcitaciones, su disco se ha imprimido
correctamente. Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi impresso com
sucesso. Vocé pode sair do aplicativo agora.

@ Tebrikler, diskiniz basariyla yazdirildi.
Simdi uygulamadan ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Drukowanie ptyty zakonczyto sie
pomyslnie. Mozesz zakonczy¢ prace programu.

@D Gratiis, du har briint en skiva. Du kan stdnga
programmet nu.
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{Como crear
DVD de video?

Como criar um disco de video?
Video diski nasil olusturulur?
Tworzenie plyty wideo

Hur gar det till att gora en videoskiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials". @ ‘
-]

@ Inicie o "Nero StartSmart Essentials".
@ "Nero StartSmart Essentials” baslat.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".

o
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e Elija "Foto y video" y "Crear DV de video

@ Sclecione "Foto e video" e "Crie seu proprio
DVD de video".

D "Fotograf ve Video" ve "Keni DVD-Video'nu
Yarat'yu seg.

D Kliknij "Foto i wideo" i "Tworz whasne
DVD-Video".

[ sv ] Vdlj "Foto och video" och "Gér din egen
DVD-video".

[ =s B quiere capturar video desde una cimara,
conéctela a su PC. De lo contrario, vaya al paso 8.

0 Se desejar capturar video de uma cdmera,
conecte-a ao seu PC. Caso contrdrio, véd para a
etapa 8.

@ Kameradan video yakalamak istiyorsaniz,
bunu PC'nize baglayin. Aksi halde 8. adima gidin.

@ sl cheesz przechwyci¢ wideo z kamery,
podtacz ja do komputera. W przeciwnym razie
przejdz do kroku 8.

Example

Q Om du vill hdimta video fran en kamera
ansluter du den till datom.| annat fall gér du till
steg 8.

[ es Elija "Capture video".
@ Sclecione "Capture video".
D "Capture video"yu sec.
D Kliknij "Capture video".

[ sv ] Vdlj "Capture video".
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@ scleccione el dispositivo de captura y pulse el
botén Record.

@ sclecione o dispositivo de captura e aperte o
botdo de gravacdo.

& VYakalanan aygrti secin ve kayit digmesine
basin.

D Wybierz urzadzenie do przechwytywania i
naciénij przycisk nagrywania.

[ sv )] Vélj den enhet som du vill hamta video fran
och tryck pa inspelningsknappen.

@ Duantela captura, aqui verd el proceso.

@D Durante a captura, vocé verd o progresso
aqui.

@ Yakalama sirasinda, ilerleme durumunu
buradan géreceksiniz.

@ W trakcie przechwytywania, tutaj mozesz
obserwowac postep operagji.

D Nir hdmtningen pagar ser du férloppet har.

[ s Haga clic en "Siguiente" cuando se hayan
capturado todas las secuencias de video.

@D Clique em "Avancar" quando todas as
sequéncias de video tiverem sido capturadas.

@ Tim video siralan yakalandiginda "lleri"ye
tiklayin.

D ro przechwyceniu wszystkich sekwencji
wideo, kliknij "Dalej".

o Klicka pa "Nasta" ndr alla videosekvenser har
hamtats.
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D s quiere afiadir archivos desde el disco duro,
elija "ARadir archivos de video". De lo contrario,
vaya al paso 10.

@ s quiser adicionar arquivos do disco rigido,
selecione "Adicionar arquivos de video".
Caso contrério, vé para a etapa 10.

@ TSabit diskten dosya eklemek istiyorsaniz,
"Vidyo Dosyasi Ekle"i secin. Aksi halde 10. adima
gidin.

D Jesli chcesz dodac pliki z dysku twardego,
Kliknij "Dodaj pliki wideo". W przeciwnym razie
przejdz do kroku 10.

& Omduvil lagga till filer fran harddisken véljer du "Addera videofiler". Annars gar du till steg 10.

@ 5scleccione los ficheros y haga clic en "Abrir".
@ Sclecione os arquivos e clique em "Abrir".
D Dosyalari secin ve "A¢"a tiklayin.

@ \Wybierz pliki i Kliknij "Otworz".

@D Markera filerna och Klicka pa "Oppna".

@ Puede editar las peliculas cargadas,
escogiendo "Editar pelicula".

@ Vo pode editar os filmes carregados
selecionando "Editar filme".

@ Filmi Duzenle"yi secerek ylklenen filmleri
dizenleyebilirsiniz.

@ Mozesz edytowac zatadowane filmy, klikajac
"Edytuj film".

° Du kan redigera de laddade filmerna genom
att vélja "Redigera film".

o
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[ es ) Aqui, puede afadir efectos de video, efecto de
texto y transiciones.

@D Aqui vocé pode adicionar efeitos de video,
efeitos de texto e transicdes.

@ Video efektlerini, metin efektlerini ve gecisleri
buraya ekleyebilirsiniz.

D Tutaj mozesz dodac efekty wideo, efekty
tekstowe i przejécia.

o Har kan du lagga till videoeffekter, texteffekter
och Gvergangar.

@ Puede recortar el video grabado desplazando
los marcadores. Cuando haya terminado, elija
"Siguiente".

o Vocé também pode cortar o video gravado
deslizando os marcadores. Quando tiver terminado,
clique em "Avancar".

D Ayrica isaretleyicileri kaydirarak kaydedilen
gorintiyu kirpabilirsiniz. Bittiginde, "lleni"yi segin.

@ Mozesz rowniez przycinac nagrany film,
przesuwajac wskazniki. Po zakonczeniu kliknij "Dalej".

o Du kan ocksa trimma den inspelade videon —
genom att skjuta markéremna. Nér du dr klar véljer du "Nasta".

[ s Después de editar todos los ficheros, elija
"Siguiente".

@D Apds ter editado todos os arquivos, clique em
"Avancar",

@ TUm dosyalan diizenledikten sonra, "lleri"yi
secin.

@ Po zakorczeniu edydji wszystkich plikow kliknij
"Dalej".

@ Nar du har redigerat alla filer véljer du "Nasta".
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Holiday 2005

[ s ) Ponga el tftulo en el campo "Cabecera"y
haga clic en "Editar mend".

@D Digite o tftulo no campo "Cabegalho" e
clique em "Editar menu".

@ 'Bas/ik alanina basligi girin ve "Ment
Duzenle"ye tiklayin.

D Whisz tytut w polu "Nagtowek" i kliknij
"Edycja menu".

@D Ange titeln i filtet "Rubrik" och Klicka pa
"Redigera Meny".

@ Puede cambiar el disefio, fondo, afiadir
titulos,... aquf. Cuando haya terminado, elija
"Siguiente" dos veces.

0 Vocé pode alterar o layout, o fundo,
adicionar titulos,... aqui. Quando tiver terminado,
selecione "Avancar" duas vezes.

@ Yerlesimi, arkaplani, basliklar ekle'yi, ...
buradan degistirebilirsiniz. Bittiginde, "lleri'yi iki kez
segin.

o Tutaj mozesz zmieni¢ uktad, tto oraz dodac
tytuty. o zakonczeniu Kliknij dwukrotnie "Dalej".

@D Hirkan du indra layout, bakgrund, lagga till
titlar osv.Nar du ar klar véljer du "Nasta" tva ganger.

@ Previsudlice su pelicula. Haga clic en
"Siguiente" para continuar.

@ Visualize seu filme. Clique em "Avancar” para
continuar.

@ Fiminizi nizleyin. Devam etmek icin "ileri"ye
tiklayin.

O Obejrzyj fragment filmu. Kliknij "Dalej", aby
kontynuowac.

° Férhandsgranska filmen. Klicka pa "Ndsta" for
att fortsitta.
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[ es ) Elija "Grabar en'", elija su grabador y elija
"Grabar".

@D Sclecione "Gravar em", selecione seu gravador
e selecione "Gravar".

@ ‘Farkl Yazdir'yu segin, kaydedicinizi secin ve
"Yaz" secenegini secin.

D Kliknij "Nagraj na", wybierz nagrywarke i kliknij

"Nagraj".
D Valj "Brann med", markera din brdnnare och pRaeran
valj "Brann". Q] (@ [

@ NeroVision Express estd recodificando y
grabando su disco.

° O NeroVision Express estd transcodificando e
gravando seu disco.

@ NeroVision Express diskinizin kod aktarimini
ve yakma islemini gerceklestirir.

D Program NeroVision Express transkoduje i T e L
nagrywa ptyte. ks T STV

@D NeroVision Express kodar om och branner - == . e Il T
skivan. e e —5

@ relicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

@ Tebrikler, diskiniz basartyla yazdirildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie pomysinie.
Mozesz zakohczy¢ prace programu.

o Grattis, du har brédnt en skiva. Du kan stanga L ? e S
programmet nu. @] @~ =
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{Como crear un disco de
datos o audio?

Como criar um disco de audio ou dados?
Bzir ses veya veri diski nasil olugturulur?
Nagrywanie ptyt audio lub danych.

Hur gar det till att gora en ljud- eller dataskiva?

@ nicie "Nero StartSmart'. {’h

@ Inicie 0 "Nero StartSmart'. B
o "Nero StartSmart"i baglatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart".
@D Starta "Nero StartSmart'.

/3
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[ es Elija "Datos" o "Audio".

@D sclecione "'Dados” ou "Audio”.
@ "eri' veya "Ses"yu secin.
D Kliknij "Dane" lub "Audio".

[ sv )] Vil "Data" eller "Audio".

@ Para datos, elija "Crear CD de datos" o
"Crear DVD de datos".

o Para dados, selecione "Criar CD de dados"
ou "Criar DVD de dados".

@ Veriler icin "Veri CD’si Yarat" veya "Veri
DVD'si Yarat"i secin.

D v przypadku danych, Kliknij "Utworz dysk
CD z danymi" lub "Utwérz dysk DVD z danymi'.

o For data vdljer du "Skapa Data-CD" eller
"Skapa Data-DVD".

@ Para un disco de audio, elija "Crear CD de
audio”.

@ Para um disco de dudio, selecione "Criar CD
de dudio".

@ Ses diski icin, "Miizik/Ses CD'si Yarat" secin.

D v przypadku plyty audio, Kliknij "Utworz
Audio CD".

@ Firen ljudskiva véljer du "Skapa Audio-CD".

o
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@ Haga dic en "Afiadir’. 2
@D Clique em "Adicionar”. A it ‘l .
D "Ekle"yi secin. F [~ e :u

@ Kiknij "Dodaj'". ! o
@D Kiicka pa "Ligg il

@ Scleccione todos los archivos a grabary haga N
clic en "Afadir". Haga clic en "Cerrar" cuando = E— T
termine. B e e h

= |"e @
@D Sclecione todos os arquivos a serem gravados | & | = =
e clique em "Adicionar”. Clique em "Fechar" quando =
tiver terminado. hasibinag

9 &

D Yakacaginiz tim dosyalar secin ve "Ekle"ye =
tiklayin. Bittiginde "Kapat"a tiklayin.
D Wybierz wszystkie pliki do nagrania i kliknij e
"Dodaj". Po zakonczeniu Kliknij "Zamknij". T

o Markera alla filer som ska brannas och klicka
pa "Lagg till". Klicka pa "Stang" ndr du dr Klar.

[ es ) Compruebe sus archivos y haga clic en
"Siguiente".

@D Verifique seus arquivos e clique em "Avangar".

D Dosyalaninizi kontrol edin ve "ileri"ye tiklayin.
@ Sprawdz pliki i Kliknij "Dale;'.
o Kontrollera dina filer och klicka pa "Nésta".
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[ es Elija su grabador y haga clic en "Grabar".
@ Sclecione seu gravador e clique em "Gravar".
D Kaydediciyi secin ve "Yak'a tiklayin.

D Wybierz nagrywarke i kliknij "Nagraj".

[ sv ) Vdlj din brédnnare och klicka pa "Brann".

1
i

W e

i e

1
L}
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@ Neroests grabando su disco.
o O Nero esta gravando seu disco.
@ Nero diskinizi yakiyor.
yaKiys
o Program Nero rozpocznie na; anie .
3 p gryW: %
o Nero branner skivan.

@ relicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

@ Tebrikler, diskiniz basariyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie
pomyslnie. Mozesz zakonczy¢ prace programu.

° Grattis, du har brdnt en skiva. Du kan stinga
programmet nu.

o
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{Como copiar un disco?

Como copiar um disco?
Bir disk nasil kopyalanir?
Kopiowanie plyt

Hur gar det till att kopiera en skiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials". @ ‘
-]

@ Inicie o "Nero StartSmart Essentials".
@ "Nero StartSmart Essentials"| baglatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

@ Starta "Nero StartSmart Essentials".

o

77
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[ es Elija "Favoritos" y "Copiar CD" o "Copiar
DVD".

w e

@ Sclecione "Favoritos' e "Copiar CD" ou
"Copiar DVD".

@ 'Sk Kullanilanlar' ve "CD Kopyala" veya
"DVD Kopyala'y: secin.

D Kliknij "Ulubione" i "Kopiuj CD" lub "Kopiyj
DVD".

[ sv ) Vdlj "Favoriter" och "Kopiera CD" eller
"Kopiera DVD".

@ 5cleccione la unidad de origen.
o Selecione a unidade de origem.
D Kaynak strticlyl segin.

D Wybierz naped Zrodtowy.
@D Vil killenhet.

@ 5cleccione la unidad de destino y haga clic en
"Copiar".

@D sclecione a unidade de destino e clique em
"Copiar".

@ Hedef stirlicliyU secin ve "Kopyala'ya tiklayin.
D Wybierz naped docelowy i kliknij "Kopiuj".
i [ @D Vil milenhet och Klicka pa "Kopiera'.




@ Nero esté ahora copiando su disco.

@D Agora o Nero copiard seu disco.

& Nero artik diskinizi kopyalayacaktir.

oD Program Nero rozpocznie kopiowanie pyty.
@ Nero kopierar din skiva.

@ relicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

° Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

o Tebrikler, diskiniz basariyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie pomysinie.

Mozesz zakonczy¢ prace programu.

o Grattis, du har brdnt en skiva. Du kan stanga
programmet nu.
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Si necesita mas informacion o ayuda

Visite www.philips.com/storageupdates

L ES 4

Solucion de problemas

Las unidades de discos pticos de Philips estan fabricadas con el maximo cuidado. En caso de
problemas, con mucha frecuencia ocurre que la unidad no esta defectuosa realmente. Puede
solucionar la mayorfa de problemas utilizando las herramientas de soporte que ofrece Philips.

Sitiene problemas:
/] Por favor compruebe la informacién contenida en el manual "Cémo... ".

2 Compruebe las paginas Web de soporte de Philips www.philips.com/storageupdates y

www.philips.com/support donde encontrard ayuda interactiva, solucién de problemas y
las dltimas actualizaciones.

3 Si encontrase més dificultades durante la instalacién o utilizacion, por favor péngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente de Philips mediante la direccién de correo
electrénico o los ndmeros de teléfono que encontrard en www.philips.com/contact.

Antes de hacer una reclamacion en garantia, debe solicitar un nimero de
referencia de devoluciéon en www.philips.com/support o ponerse en
contacto con el Servicio de Atencion al Cliente de Philips.

» Hay informacion adicional sobre la garantia en la carpeta "Philips
Warranty" del disco del software Nero.

"La realizacién de copias no autorizadas de materiales protegidos contra copias, incluyendo
programas de ordenador, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una
violacién de derechos de propiedad intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe ser
utilizado para dicho propésito."

Indicativo WEEE: Desecho del producto antiguo

X

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se
pueden reciclar y volver a utilizar.
Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y electrdnicos.
Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos
domésticos. El desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas
para el medioambiente y la salud humana.

ADVERTENCIA
Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas.
Para evitar el peligro de asfixia no dejar este saco al alcance de los nifios.

80 www.philips.com/storageupdates
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Sao necessarias mais informagoes ou ajuda

Visite o site www.philips.com/storageupdates

Solucdo de problemas

As unidades de disco dticas da Philips sdo fabricadas com o maximo cuidado. No caso de
problemas, é comum que a prépria unidade ndo pareca ter defeitos. E possivel solucionar a maioria
desses problemas simplesmente utilizando as ferramentas de suporte oferecidas pela Philips.

Quando tiver problemas:
/] Verifique as informagdes no manual "Como...".

2 Visite os websites de suporte da Philips www.philips.com/storageupdates e

www.philips.com/support para obter suporte interativo, solu¢do de problemas e as mais
recentes atualizacdes de software.

3 Caso vocé tenha qualquer dificuldade adicional durante a instalagdo ou utilizagdo, entre
em contato com o Atendimento ao Cliente da Philips através do endereco de e-mail ou
dos ndmeros de telefone que podem ser encontrados no site www.philips.com/contact.

Antes de pedir o reparo de uma unidade na garantia, vocé deve solicitar
um nimero de referéncia de devolugio no site www.philips.com/support
ou entrar em contato com o Atendimento ao Cliente da Philips.

» Ha informacoes adicionais sobre a garantia disponiveis no folheto
"Garantia da Philips" no disco do software Nero.

"A cdpia ndo autorizada de material protegido por direitos autorais, incluindo programas de
computagdo, arquivos, transmissdes e gravacoes de dudio poderd infringir direitos autorais e
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais propdsitos".
MarcaWEEE: Eliminagdo do seu antigo produto

X

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um produto significa que o produto
€ abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos.
Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo
doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para © meio ambiente e para a saide publica.

AVISO
Embalagens plasticas podem ser perigosas.
Para evitar o risco de sufocagdo, mantenha esta embalagem fora do alcance de bebés e
criangas pequenas.

www.philips.com/storageupdates 8,]
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Daha fazla bilgi veya yardim gereklidir

www.philips.com/storageupdates adresini ziyaret edin

D

Sorun Giderme

Philips optik diskleri cok buiytk bir dikkatle Gretilmistir. Cogu sorun durumunda stirticinin
arizali olmadigi gérilmektedir. Sorunlarinizin ¢ogunu Philips tarafindan saglanan destek
araglari ile ¢6zimleyebilirsiniz.

Bir sorunla karsilastiginizda:
I Lutfen "Nasil yapilir..." kilavuzundaki bilgileri okuyun.

Etkilesimli yardim, sorun giderme ve en yeni yazilim giincellemeleri icin Philips destek web
sitelerini ziyaret edin: www.philips.com/storageupdates ve www.philips.com/support.
Kurulum veya kullanim sirasinda baska bir zorlukla karsilasirsaniz,
www.philips.com/contact adresinde bulabileceginiz e-posta adresi veya telefon numaralan
ile Philips Misteri Hizmetleri'ni arayin.

Garanti kapsaminda bir siiriicii talep etmeden 6nce www.philips.com/support
adresinden iade referans numarasi istemeli veya Philips Miisteri
Hizmetleri ile iletisim kurmalisiniz.

» Diger garanti bilgilerini, Nero yazilim diskindeki "Philips Garanti"
klasériinde bulabilirsiniz.

"Bilgisayar programlari, dosyalar,yayimlar ve ses kayitlari dahil kopyalanmasi korunan bilgilerin
yetkisiz kopyalanmasi, kopya haklama tecaviiz olarak kabul edilebilir ve cezalandirilmasi
gereken bir sucu olusturabilir. Bu cihaz bu gibi amaglarla kullanilmamalidir."

WEEE isareti: Eski iiriiniiniiziin atilmasi

X

Urlinlintiz, geri déniistime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, ylksek kalitede malzeme ve
parcalardan tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bir rline, carp! isaretli tekerlekli ¢op arabasi isaretli etiket yapistinimasi, s6z konusu Griintin
2002/96/EC sayil Avrupa Yonergesi kapsamina alinmasi anlamina gelir.
Lutfen, elektrikli ve elektronik Grlinlerin toplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda
bilgi edinin.
Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen Urlinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte
atmayin. Eskiyen Urtinindiztin atik islemlerinin dogru bicimde gergeklestiriimesi, cevre ve insan
sagligl Uizerinde olumsuz etkilere yol agilmasini &nlemeye yardimci olacaktir.

UYARI
Plastik torbalar, tehlikeli olabilir.
Bogulma tehlikesini dnlemek igin, bu torbayi, bebeklerden ve kiiclik ¢ocuklardan uzakta tutunuz.

www.philips.com/storageupdates

o
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Potrzebna pomoc lub dodatkowe informacje

Odwiedz witryne www.philips.com/storageupdates

Rozwiazywanie problemoéw
Napedy optyczne firmy Philips sa produkowane z maksymalng starannoscia. W razie probleméw
czesto okazuije sig, ze sam naped nie jest wadliwy. Wiekszo$¢ problemow mozna rozwigzac
samodzielnie, korzystajac z narzedzi pomocy, oferowanych przez firme Philips.

W razie napotkania problemow:
| Sprawdz informacje w podreczniku "jak...".

Sprawdz strony internetowe pomocy firmy Philips www.philips.com/storageupdates i
www.philips.com/support, zawierajace pomoc interaktywna, rozwiazywanie problemow i
najnowsze aktualizacje oprogramowania.

W razie trudnoéci w trakcie instalacji lub uzytkowania, skontaktuj sie z Biurem Obstugi
Klienta firmy Philips, piszac na adres e-mail lub dzwonigc pod numery telefoniczne podane
na stronie www.philips.com/contact.

Przed ztozeniem reklamacji napedu nalezy otrzymac zwrotny numer
referencyjny na stronie www.philips.com/support lub skontaktowac si¢ z
Biurem Obstugi Klienta firmy Philips.

» Dodatkowe informacje dot. gwarancji sa dostepne w folderze "Philips
Warranty" na ptycie z programem Nero.

"Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo autorskie, w tym
programéw komputerowych, zbioréw, przekazéw radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc
uzywany w takich celach."

Oznaczenie WEEE: Usuwanie zuzytych produktow

X

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty i
podzespoly, ktore poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.
Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika na Smieci na kdtkach, podlega
on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.
Nalezy zapoznac sie lokalnymi zasadami zbidrki i segregacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzuca zuzytych produktow elektronicznych
wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych
produktéw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

OSTRZEZENIE
Torby plastikowe moga by¢ niebezpieczne.
Aby uniknac ryzyka uduszenia, nalezy przechowywac torby z dala od niemowlat i matych dzieci.

www.philips.com/storageupdates 8 3
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Mer information eller hjilp behovs

Besok www.philips.com/storageupdates

sV

Felsokning
Philips optiska diskenheter tillverkas med yttersta noggrannhet. Om problem skulle intraffa
visar det sig ofta att sjdlva enheten inte &r defekt. Du kan helt enkelt |6sa de flesta problem
genom att anvanda de supportverktyg som Philips erbjuder.

Om du stéter pa problem:
Lds informationen i anvandarhandboken.

Pa Philips supportwebbplatser www.philips.com/storageupdates och
www.philips.com/support hittar du interaktiv support, felsékningsinformation och de
nyaste programvaruuppdateringarna.

Om du rakar ut for fler svarigheter vid installation eller anvandning kontaktar du Philips
Customer Care via den e-postadress eller de telefonnummer som finns pa
www.philips.com/contact.

Innan du limnar in garantiansprak fér en enhet maste du begira ett
referensnummer fér returen pa www.philips.com/support eller kontakta
Philips Customer Care.

» Ytterligare garantiinformation finns i mappen "Philips garanti' pa Nero-
programvaruskivan.

"Det kan vara straffbart att krdnka andras upphovsrdttigheter vid olovlig framstéllning av kopior
av kopieringsbeskyddat material, sésom dataprogram, filer, tv utsandningar och
ljudupptagningar. Denna product far icke anvandas till dessa andamal.”

WEEE-mirkning: Kassering av din gamla produkt

X

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter som kan bade
atervinnas och dteranvandas.
Nar den hir symbolen med en &verkryssad papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG
Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska
produkter.
Folj de lokala reglermna och sléng inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa rdtt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pd milj¢ och halsa.

VARNING!
Plastpasar kan vara livsfarliga.
Undanhall den hdr pasen fran sma barn for att férebygga kvavningsrisk.

84 www.philips.com/storageupdates
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i % 5?

Kak BbInOAHMUTD MHCTaI\AFIU,MIO?

Installation

MARR?

How to install?

{ sc O
HEEMEL, BS2ENtE Obparmmmecs Kk pyxoBogcmsy Bawero
HE HH_ESC _,; ’iii :tﬂ_!éé %lﬁ] Te’ﬁlﬂ‘;‘é . PC mwm casmrmmecs ¢ Bamm gnepom

GAFT NOAYHEHIS GONOAHMIMEABHON
MH@OpMALIL.

@@
FLHCHBEF RS T
HEHHE - DESESHEN -

Please refer to your PC manual or
contact your local dealer for more
information.

D

Se i manualen til din computer eller
kontakt den lokale forhandler, hvis du
har brug for mere information.
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C: Nero $A1¢7'cﬁ
%ﬂﬂu D: /NEEECHT 4 FUAZET .

@ >70 Moo HaifTV B OKHE:
A: Baw HoBbiit apckoBoa,  C: [MporpammHbiit apck Nero
B: AaHHoe pyroBoacTBo  D: 4 BiHTa B KOMMAaKTHOM MakeTe

@ BREFHBIUT 4
A F %%
B:

A C

B ! g D @D Dette findes i kassen: ‘
(== A Ditnye drev C: En disc med Nero-software
T B: Denne manual D:4 skruerienlille pose

@ TEEaETKE

A FEHOER A C: Nero SBEH g

B EAFM D: (NSF PR 4 FEIR 44
This can be found in the box:

A Your new drive C: The Nero software disc

B: This manual D: 4 screws in a small bag

© =FAitEL.

@ BoiknounTe Baw KoMMbioTeEp.

o ——
@ Siuk for din computer.
' 4 @ FENBREIL -

@) Switch your computer off.
Example l

|
—

(s ] ﬁﬂ!?ﬁﬂiﬂw?ftﬁlﬁ“ﬁﬁ (ln, HMFERK
BRI RN
>JZ—IUJEﬁ*§EE IR LB

(U [pyKocHWTECh K AOBOW HEOKPaLLIEHHOM
METAMUHECKOM YacTy (Harpumep: K 6aTapee
OTOMAEHMS WAV K HEOKPALLEHHOW YacTi KOpryca
KOMIMbIOTEPA).

> 5TO MOMOXET M30eKaTb MOBPEKAEHMS
KOMMbIOTEPA B PE3YALTATE CTATUYECKOTO Pa3psiad.

@ Rorved en umalet metalting (fx radiatoren
eller en umalet del af computerens indkapsling).

» Dermed undgar du beskadigelse af computeren
som falge af elektrostatiske udladninger.

@ ke E’Jf”’*ﬂﬁ(ﬂ 10 > ERBRSNRBHRE R -
> S0kt R AFE IR MIB RIS

@ Touchan unpainted metal part (eg. your heating or an unpainted part of your computer case).
» This will avoid any damage to your computer by electrostatic discharge.

86
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© WiFItENEE.

@ Orcoepyume kabeas nuTarima ot sawero PC.
€ Tag stromkablet fra computeren ud.

@ isERERS -
@) Disconnect the power cable from the PC.

9 ﬂ%ws,m., MREERFIHENER
>ﬁ§ﬁ%hu. 55 R ENEM.

[ rug OTKpOIATE KOMMBIOTEP. AAA 3TOTO HYXKHO OTMYCTUTL
BYIHT, PACTIOAOXEHHbIE Uallie BCEro Ha 3aAHel CTeHKe
KOMMbIOTEpa.

» bonee MoAPOBHO CM. B PYKOBOACTBE MO KOMLIOTEPY.

@ i computeren. Du skal muligvis lzsne nogle skruer,
der ofte sidder bag pa computeren.
» Find mere information i manualen til din computer.

@}ﬁsﬁwmﬁ%ﬁ“ EEIREB B T B4 - B
> RS IR T MUARAE S -

L en Open your computer. You may have to unleash screws which are mostly located at the back of your computer.

» See your computer manual for more details.

© HHFITEMNE.

@ CrvimiTe KpbiLKy KOMMbIOTEPa.
€ Tagdkslet af computeren.

@ FTEMINGE -

@) Take off the cover of the computer.
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— Slave

— Master

© MRETHEHE, WELREFHELG
B ( “Master (EIRFHZE) 7 B2 “Save (FHIK
$E) ) . EHIEE, ARHRESE 0.

@D Ecrvisbi 3ameHAeTe ANCKOBOA, AOCTAHBTE
€ero 1 nposepbTe ycTaHoBKy ero ("Master" nan
"Slave"). 3anomHKTe 3Ty yCTaHOBKY 1 NeperianTe K
wary 10.

@ Hvis du udskifter et drev, sa tag det ud og se,
hvilken indstilling drevet har ("Master” eller "Slave").
Husk denne indstilling og ga videre til pkt. 10.

@ EESERRY - TR
HERE (Master'sk "Slave’) 2 FILRLE » 28
=HE 0.

O If you replace a drive, take it out and check which setting it has ("Master" or "Slave"). Remember this

setting and go to step 10.

Motherboard

Secondary IDE

Primary IDE

Motherboard

Second drive
as master
Secondary IDE

Primary IDE I

e AR REEIRENEE, MIEHE “Master
(ERHE) ~ HEZLEFE 10,

@ Ecviesl He vHcTamVipyeTe AMCKOBOA,

3anomHuTe ycTaHoBky "Master" 1 nepeitapTe K Lwary
10.

@ Husk blot pa "Master", hvis du ikke har noget
drev installeret, og ga til pkt. 10.

@ EERTEARY
RBELE 0.

FBELT "Master” >

D If you have no drive installed, remember
"Master" and go to step 10.

© MERMBHNE, WEHEN PG
HIIRENZE (2 “Master (EIEHER) ~ iF
= “Slave (FEIEFNERD 7, SUEBE1D ,
BESZERMA—MEE.

@ Ecvisbl poBaBARETE AMCKOBOA, MPOBEPLTE
AncroBoa, ocTalowmiicsa B PC ("Master” nan "Slave”,
cm. War 1), 3anomHuTe ycTaHosky OTHER.

@ Hvis du tilfgjer et drev, sé se efter det
eksisterende drevs indstilling ("Master” eller "Slave",
se pkt. 11) og husk den ANDEN indstilling.

@ =ETHREY  HEEEMEN
LR ("Master'sk "Slave” » FHESRE
B11) - R FR—ERANRE -

@ Ifyou add a drive, check the drive has which remains in the PC ("Master” or "Slave", see step 11),
remember the OTHER setting.
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© wHBEEA—LLED, ARFRNE
E?;EIJ#EHL

@D 31ech HaxoaATCA coeprHerms (Ha 3aaHer
CTeHKe BalLIero AMCKOBOAR), KOTOPble AOAKHBI
MCMOAL30BATBCA AN MOAKAIOUYEHMS AUCKOBOAA K
KOMMblOTepyY.

Dette er de forbindelser (bag pa drevet), som
U skal bruge, nar drevet skal tilsluttes computeren.

@ B 2 TS PSR AR 1 B B AN 0
BIFERE (ESM S @) -
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Slave
F Master

B

Master/Slave

jumper connector connector

Pin l—l

B eneiansss oo

T 1

IDE Power

@ These are the connections (on the back of your drive) you will have to use for connecting the drive

to the computer.

© jEiE “Master (EFHE) 7 B “Slave
(REIRENED) 7 1EABkE, MPW7. 8 FIP
BRI B

@ BeibepuTe "Master” nan "Slave" aps

MV KPOMEPEKAIOYATEAS, KaK MoKasaHo B warax 7, 8
an 9.

D Vaelg "Master" eller "Slave" til jumperen som vist
i pkt. 7, 8 eller 9.

@ BEHISE Master'S; "Slave” -
N8R 7 - 8 3% 9 PR o

@D Choose "Master" or "Slave" for the jumper,
as seen in steps 7, 8 or 9.

© BEANFHNTE.-

@D BcrassTe ANCKOBOA B Balll KOMMbIOTEP.
€D Szt drevetind i computeren.

@ BFHIBEMA TSR o

@) Put the drive into your computer.

G Slave

i (default)

E Master
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€ I BIFTR A IDE L4
A BB, .
B OISk ML
C Z15%.

‘ @ Haiane kabens IDE, koTopbiit MoxeT
BbIPAAAET, KaK B 3TOM MpyMepe:
A: LiBeTHoi npoBoa,

B Yraybaeriie uan rayxoe oTBepcTyie.
C: Pinl.

C 4 @ Find IDE-kablet, som kan se ud som i dette
eksempel::
A Farvet linje.
B Indskeering og lukket hul.

Example| C' e

%’d%ﬁtiié

@ 3 IDELS - SN ARG IR ¢
A BEBRL -
g EOEErL -

Nl e

@ Find the IDE-cable which may look like this example:
A: Coloured line.

B: Notch and closed hole.

C: Pin1.

© A QMEE) HB (1 MEE) FIR
E1E IDE 245,

[Master]  [Master] | Fmi1 54 i 4 Ve (xma

7)) 7 B2 “Slave (HHIRENER) 7 R &

@ Mpricoeantre kabens IDE, kak B A (2
m ycTpomncTsa) A B (Toabko | ycTpoiicTso).
He Bbibupaitte 2 ycTpoiicTsa "Master” nan 2
ycTponcTsa "Slave" ycTpoitcTBa Ha OAHOM Kabene.

PC-Mother PC-Mother-
board board @ Forbind IDE-kablet som i A (2 enheder) eller
B (kun 1 enhed).
A B Veelg ikke 2 "Master" eller 2 "Slave" -enheder til 1
kabel.

@ 333 IDEEL > 1A 2 [B5E) 5B (2B 1 BEES) B -
BT — (RIS TIIE 2 (8 "Master' 55 2 B "Slave” B 5 ¢

€D Connect the IDE cable like in A (2 devices) or B (only 1 device).
Do not choose 2 "Master" or 2 "Slave" devices on 1 cable.
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?; IDE 24471
ﬂzﬂpﬂ B97L.

@ [MpucoeanHnTe kabeas IDE

A: LigeTHol npoBoa,

B VraybaeHme nan rayxoe oTeepcTUe.
C: Pinl.

€ Tilslut IDE-kablet

A Farvet linje.

B Indskeering og lukket hul.
C: Stikben1.

@ &3 IDE 548
A SERRML -
EBE- OB -

Nl e

@ Connect the IDE cable
A: Coloured line.

B: Notch and closed hole.
C: Pint.

© B HIFT RSN BIES. §EEE
S9h%%.

@ Haiavire cBOGOAHbIN KabeAb NMTaHs,
KOTOPbIM BLIFASANT, Kak B 3TOM npumepe: NomeTbTe
Kpas pasbema.

@D Find et ledigt stremkabel som i dette
eksempel.
Leeg maerke til kanterne af stikket.

G?ﬁztﬁ REIEIRLR - INAGEHIFT -
mEBEERENES -

@ Findafree power cable like this example.
Please note the edges of the connector.

© BHRLEERRNE ASE 16 2k
HEHL .

@ BcrebTe Kabens MUTaHVA B Ball AVICKOBOA,
(Kpast w3 Wwara |6 AOAKHBI ObiTb BBEPXY).

@ Tilslut stramkablet i dit drev (kanterne fra pkt.
16 skal vaere gverst).

@ FERRBEEEMAIE (S5 16 D
P25 L) -

© Connect the power cable into your drive
(the edges from step 16 will be on top).
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© FIZTETEHE (T RNE
EHIA) .

@D 3axpenute anckosoa BuHTaMM (MO
BO3MOXHOCTH C OBEVX CTOPOH).

Fastger drevet med skrueme (om muligt pa
begge sider).

@ ([FRBHETENIE (CTHEMNEE - BB
EmE) o

@ Secure the drive with the screws
(if possible on both sides).

© BHE S hITHIEKEFERMNE.
@ Y/CTaHOBUTE KPBILLIKY, CHATYIO Bamut Ha Lware 5.

@D St det daekslet pa igen (det du tog af under
pkt. 5).

@ EEW S PETHOINREE -
@) Put the cover you took off in step 5 back on.

© =t HigsT (WA FEFEEBEY.

@D Bcrassre BT (ecan TpebyeTca) n
NPUCOEAUHUTE KabeAu.

@ Skru eventuelle skruer i igen og tilslut
kablerne igen.

g HEEIRM (INRAEREE) TEHEE
REMK ©

@) Fut the screws (if there were any) back in
and reconnect the cables.
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D =Rt EM.

@D 3anycrute saw komnbioTep.

€ GCenstart computeren.
@ SHRETHER -
@ Restart your computer.

Example

© M Windows &, A Nero 4.

@ Mocre sasepuuierina sarpyskn Windows
ycTaHoBMTe AMck ¢ Nero.

@ Indsaet Nero-discen, nar Windows er indlaest.

@ 7T A Windows BB A Nero H¢at -

@) Insert the Nero disc when Windows is loaded.

© %z “Nero 7 Essentials” FiZBR BT
#B1E. ERRHET—E.

@ BeibepuTe "Nero 7 Essentials" 1 careayrite
MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe ApcnAes. [1ocAe oKoHuYaHus | 5.
MOXETE MEPENTU K CACAYIOLLIEN TAABE.

m ins@alauon
frévmtwiby

€D Valg "Nero 7 Essentials og falg
instruktionerne pa skaermen. Ga videre til naeste
kapitel, nar du er feerdig.

Q $EE12 “Nero 7 Essentials” i fik 8 L A5 7=
EIT - TR BEEETTE -

@ Choose "Nero 7 Essentials’ and follow the instructions on the screen. When finished,
continue with the next chapter.
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&
B

AkTyaAusupoBartb!
Opdatering
MEH ?
Up to date?
[ sc WP thps Intelligent Agent. 2
> WA, W IR ¢ ) |-
18FF” , “Phiips Intelligent Agent” ., “Philips | B
IntelhgentAgent o e

@D 3anycriite Philips Intelligent Agent.

» B cayuae otcyTcTaums BolbepuTe "Start”, "(All)
Programs", "Philips Intelligent Agent", "Philips
Intelligent Agent".

@D Start Philips Intelligent Agent.

» Hvis den ikke er tilgeengelig, sa veelg "Start",
"(Alle) Programmer”, ”thps Intelhgent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

D FEp Philips Intelligent Agent ©

> YNERILAE] > HIERE TStart (FAYAR) 1 > T(All) Programs ((FRETE) BRE) J >
IPhilips Intelligent Agent] -+ TPhilips Intelligent Agent] -

@D Start the Philips Intelligent Agent.
» If not available, choose "Start","(All) Programs", "Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

€ $3 “Check for updates
EEEHD 7.

@ LLeAkHuTe Mbiwbio Ha "Check for updates”.
D «ik pa "Se efter opdateringer".

D #—T TCheck for updates
(1 §§¥ﬁ)J o

@ Ciick "Check for updates”.
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© THIREEH.

. O 3arpysuTe akTyaarsaumio (updates) u
” BbINOAHUTE €€ MHCTAAALMIO.

& Download opdateringeme og installér dem.
@ THITZESHN -
€ Download the updates and install them.

B

e ﬁ% “ﬂ:ﬁél\” s « (Fﬁﬁ) *Eﬁ” N

3 e— “Nero 7 Essentials” , “Nero ProductSetup” .

®) [

D Bbibepure "Start", "(All) Programs", "Philips
Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

: : D Veelg "Start", "(Alle) Programmer", "Nero 7
== y Essentials", "Nero ProductSetup".

& =12 TStart (B314) 5 0 M(Al) Programs
((FABEFE) F2NE) 1 » Nero 7 Essentials) >
INero ProductSetup °

; €& Choose "Start’, "(All) Programs", "Nero 7

Essentials", "Nero ProductSetup”.

Bevuersin

=

@ i -« Update your Nero products (EH
1889 Nero 7=82) 7 #1 “Next (T—%) 7.

]
[
¥

@D BuGepire "Start”, "(All) Programs”, "Philips
Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

i
i

e

i
¥

=

€D Vzlg'Start’,"(Alle) Programmer”, "Nero 7
P Essentials", "Nero ProductSetup".

- @ %12 Update your Nero products
(SERIGHY Nero Efm) J AERBIZ Next
(F=%)1 -

& Choose "Update your Nero products" and
"Next".
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© HH “OK () 7.
@ LLleAkHmTe Mbiwbio Ha "OK".
€D «ikpz"OK"

@ iz T TOK(@E) ) -
@ Click"OK.

@ EEH “OK (FE) 7.
@ LLleAkHmTe Mbiwbio Ha "OK".
€ Kikpa "OK".

@ E—T TOK(HEE) ) -
@ Click"OK".

€ \Windows BiIOETI RS R HEEE, Bk
“PRIRPELE” LR Nero B2

@ Windows Firewall MoskeT BblaaTb
npeaocTepexenie. LLieakHiTe Mbituibio Ha "Unblock”,
YTOBbI PaspellnThb akTyaA13aLMIO BalLe BEpCHM
Nero.

€ \Windows Firewall vil muligvis advare dig. Klik pa
"Fiemn blokering" for at tillade, at Nero opdateres.

@ Windows ik BT BIRIL B4 - 5— T
[Unblock (BR&ET8E) ) LA 5t3 881 Nero -
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@ The Windows Firewall may wam you. Click "Unblock” o allow your Nero to be updated.

o



HowTo_| nt _RW Ner o7_Li ght Scri be. gxd $0- 05-2007 15:02 Pagina 98

i3 © Nero BITTHIFEH.
o @D Nero soinoaHseT 3arpysky 1 akTyaA 3zaLmMIo
ABTOMATUHECKM.
-;:. @“:“"_-—: @ Nero downloades og opdateres af sig selv.
= B @ Moo BETFHAER -
= = @D Nero downloads and updates itself.
]
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tn{{# A LigrhtScribe
FTEDFRZ?

Kak pacneyaratb AipAbiK, Mcnoab3ys LightScribe?
Sadan udskrives en label med anvendelse af LightScribe
ffER LightScribe SIENRE ?

How to print a label using LightScribe?

© 53 “Nero StartSmart Essentials” o
O 3anyctute "Nero StartSmart Essentials”.
@ Start "Nero StartSmart Essentials”.
@ F4E) "Nero StartSmart Essentials' o
@ Start "Nero StartSmart Essentials”.

ui}f

1
i

]
"

- o
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© i%iE “Extra () 7 1 “Print
LightScribe label ($TEP LightScribe %) 7 .

[ R Boibepute "Extra” nan "Print LightScribe
label".

w jre [

i
i

€D \olg "Ekstra’ og "Udskriv LightScribe label.

D 12 ThExtra (EPE) o A0 TPrint
LightScribe Label (F1JED LightScribe 12%%) |

@ Choose "Extra" and "Print LightScribe label".

© =HAREER, BN CD LMER
X3

@D Y7060 cTasuTb MoHoe n306paxkeHue,
LLEAKHUTE ABXKABI MbILLbIO Ha MyCTYIO 0OAACTb
CD.

q @ Dobbeltklik pa det tomme cd-omrade for at

indszette et helt billede.

OEa RO 007~ 15"

@ =ZZHAREER - FEEW AR L
MZERE

To insert a full image, doubleclick on the
empty CD area.

© #if “Fle () 7 FHHTHER.

@ Ueraire va File' 1 oTKpoWTe Tpebyemoe
1306paxkeHMe.

€D Kik pa "Fil" og 4bn dit billede.
@ 7T MFle (18%) ) AEBERER -
@ Click "File" and open your image.

100



© HEHEZISEAITENM X B LS.

@D Tpebyemoe nsobpaxeriie GyaeT
CLIEHTPVPOBAHO B OBAACTY NeYaTu.

€D Dit billede vil blive tilpasset det omrade, der
kan udskrives pa.

@ EHMERSEHEETHNE -

@ Yourimage will be aligned to the printable
area.

L 5C 4 EE:‘B&J:E’J%~*M:‘$E)\I§1%. iR
F “image tool (Ef& TR

@ ,A/\ﬂ BCTaBKM M306pa)+(eHMFi B 4aCTb AMCKa
"

3anycTuTe "image tool".

@ Start "Billedvaerkig)” for at indstte et billede
pa en del af discen.

@ =BEERIBEASBKIEN—S - B
g MBRIE) -

@ Toinsertan image on a part of the disc, start
the "image tool".

1503 FTFERIEERE CD RELEEN
MEH o

O OrtkpoiiTe Tpebyemoe 13obpaxeHme u
NOMECTHTE €70 B KEAAEMYIO OBAACTb MOBEPXHOCTH
CD.

€ Abn dit billede og anbring det dér, hvor det
skal veere pa cd'ens overflade.

% RRUEME R TS C BRI B

[ En ) Open your image and place it where you want
it on the CD surface.
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© WA, EEE “Text BoxTool
(XAEIR) .

{ RuJ Ans BBOAG TekcTa BbibeprTe "Text Box
Tool",

D Vaelg "Tekstboksvaerkte]" for at indtaste tekst.

@ ETHANT €2 Mext BoxTool
(XFHBRIE) ) -

@ To enter text, choose the "Text Box Tool".

[EEEEEEETE—— @ R BN CANR . R,

‘W0 R OOXE0E 0@ S| FTEDIR.

Bryu N/ D20 HE

@ OuepTiiTe 0OAACTb AAA Pa3MeLLEHMS
TexcTa. MeHbluas 0b6AACTb BLIBOAUTCA Ha MevaThb

~

(w] .

ol * GbicTpee.

A J X h

'ig 1= @ Tegn det omrade, hvor teksten skal veere. En
'E

=

=]

mindre omrade udskrives hurtigere.

@ EREERBEXZNES - )EEHEF
ENIRE & LhER TR -

@ Draw the area where to put the text.
A smaller area will print faster.

{ sc i)lﬁﬁlJLE’JﬂEﬂDﬁi SRS
KHFBEE “OK hE

@D ke ABDKABI MBILIO Ha CO3AaHHYIO
OBAACTb MEYaTH 1 BBEAMTE Balll TEKCT, a 3aTem
LEAKHUTE Mbilbio Ha "OK".

@ Dobbeltklik pa det oprettede omrade,
indtast din tekst og klik pa "OK".

D @;zﬁﬁTLIIE’WJEDEIEmA e
R1EIE—TF TOK(RERE) J -

@ Doubeclick the created print area and enter
your text and click "OK".

o



© HEEEHER, BE “Print LightScribe
Label (¥TED LightScribe #7%5) ” ElfR.

@@ tovisau APAbIK FOTOB K MeYaTh, LEAKHUTE
MBbILLIbIO Ha 3Hauok "Print LightScribe Label".

@ Kiik pa ikonet "Udskriv LightScribe label", nar
din label er klar til udskrivning.

@ =EEFESHIEER - B—F Print
LightScribe Label (31/E[ LightScribe 1Z%%) |
Bl -

@D Click on the "Print LightScribe Label" icon
when your label is ready to print.

© EIBITENI LB E “Pint GTED 7.

@ BbibepyTe KOHTPACT NeyaT U LUEAKHUTE Ha
"Print"
rint”.

€D Vzlg udskriftskontrast og kik pa "Udskriv".
@ EEFENHEREBIE—T MPrint
(BUEM) 5

@ Choose the print contrast and click "Print".

© R |ihiscrive HAMATIE, BAER
BB

@ covican nporpamma LightScribe ycrapena,
BaM CAEAYET €€ aKTyaA131pOBaTb.

@ Huvis din LightScribe-software er for gammel,
skal du opdatere versionen.

@ E1EH LightScribe SRBEALERR » BIEES
FhERES -

© I case your LightScribe software is out of
date, you will have to update your software.

OEnMEY 00/
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x T @ wEs, EHEAERINTE. MR
*He0 balxLww 0@ s ulﬁ'_,';ljr"ﬁﬁﬂi;_r"T

Bru /& GadsHE

O Mo3apasaseM, Ball AUCK BbIA yCreLHO
pacrievaTaH. Tenepb Bbl MOXeTe BblATY 13
NpOrpammbl.

D Tillykke — din disc er blevet udskrevet. Du
kan nu afslutte programmet.

@ 5= EEEERINGIE - EIRET
L MepERERIRER -

[ En ) Congratulations, your disc has been printed
successfully. You may exit the application now.

OBfME B 007>
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hnig fﬁM’E?ﬂﬁisﬂ?

Kak co3patb Buaeopmnck?

Sadan laves en videodisc

OB SLER?

How to make a video disc?

© =3 “Nero StartSmart Essentials” « ]
= ‘ =

(U 3anyctute "Nero StartSmart Essentials”.
€ start "Nero StartSmart Essentials'.
@ FE) "Nero StartSmart Essentials” o

@ Awviare "Nero StartSmart Essentials".
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2 © %% “Photo andVideo (BBEFIILSR) ”
= Fn o« Makerrour own DVD-Video (HI{EZEC
3 #9 DVD #) 7.
4 @ BoibepuTe "Photo and Video" 1 "Make your
@ own DVD-Video".

Velg "Foto og video" og "Lav din egen dvd-
g g g 3
video".

€@ iEi2 TPhoto andVideo (B8R E178E) J
jﬁ}ﬁ Make your own DVD-Video (22/E DVD
RER) 1 °

@ Choose "Photo and Video" and "Make your
own DVD-Video".

© wEEPkA BN, EHE%
HIEEES PC. BNEEEISE 8.

@ Eovi so xoTuTe 3anncaTs Briaco ¢ Kamepsi,
npricoeanHTe ee K Bawwemy PC. B npoTyeHoM
CAyvae nepenTy K wary 8.

@ Huis du onsker at optage video fra et
kamera, skal du forbinde det til din computer. Ga i
modsat fald til pkt. 8.

@ NBEBRBIEIEN - FSTE
BEENE - B8 B2LSE S,

Example

© If you want to capture video from a camera,
connect it to your PC. Otherwise go to step 8.

@ i “Capture video UGBS ”.
O BoibepuTe "Capture video".

D Velg "Optag video".

& =12 Capture video (BEERIRE) J -
@ Choose "Capture video".
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© SRR ERLFIRE.

@ Bb\6epm‘re NCTOYHMK 3annCn M HAXXMUTE Ha
KHOTMKY 3anucu.

D Valg optageenhed og tryk pa optageknappen.
@ ERMIRETR TR -

@D Select the capture device and press the record
button.

© iSRS, EEELERHE.

@ Bo BPEMA 3arnncK 3AECh Bbl MOXKETE
HabAIOAATb 32 XOAOM rnpotuecca.

@ Under optagelsen kan du falge processen her.
@ EHIBREY  CEELEEE

[ en During capturing, you will see the progress
here.

?_?ﬁﬁﬁﬁﬁu‘ﬁ)#& . BE “Next

@D Mocre sarmon scero BUAEOPSAAQ LLUEAKHUTE
Mbilbio Ha "Next".

@ Klik pa "Naeste", nar alle videosekvenser er
optaget.

D *E?éﬁﬁyﬁﬁﬁﬁuﬂ%ﬁwﬁ %
"Next (F—#%

@ Click "Next" when all video sequences are
captured.
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© WEFMREWAMNIM, HEE “Add
Video Files GRANFASRILA) ~

@ Ecavt Bbl XOTUTE A06aBUTD daiiAbl €
YKECTKOrO AMCKa, BbibepuTe "Add Video Files".

D Vaelg "Tilfej videofiler", hvis du gnsker at
tilfzje filer fra harddisken.

@ MBEBUIBIEINIBIEE - FiEIE
FAddVideo Files (JTIEIRIEE) | -

@D Ifyou want to add files from the hard disk,
choose "Add Video Files".

© I EE “Open FTH) 7.

[ R Bb\6epMTe Hy>KHble GalAbI M LLEAKHTE Ha
"Open’".

D Vaelg filerne og Klik pa "Abn".

@ EBIEE=MAEIE—T Open
(BERD) J -

@) Select the files and click "Open'".

© Tk “EditMovie (HRIEEE) 7 4B
PIEA: A

@ biivorere PEAAKTMPOBATL 3arpy)KeHHbIe
drnbMbI, BbIOpaB "Edit Movie".

@ Du kan redigere de indleeste film ved at
velge "Rediger film".

@ EoEE rEdlt Movie (4REESZF) 1
SR AFEESEL KR

o @ You can edit the loaded movies by choosing
o/ | "Edit Movie"




© FEMAFMISTSR. SRR

@ 3A€eCh Bbl MOXETE AODaBITL BMACOIDHEKTDI,
3hdEKTBI AN TEKCTOB U MEPEXOADI.

@D Her kan du tilfgje videoeffekter, teksteffekter
og overgange.

;g EEIEILEISRANE - XTHEN
Fl7; ©

@ You can here add video effects, text effects
and transitions.

[5c4d mﬂuu_, AR IR FMAA.
TR, ## “Next (F—%) 7.

@ B voreTe TaKe MOATOTOBUTS 3anMcaHHbIA
BIAEOMATEPMAA AASI MOHT@XKa C MOMOLLBIO CAAMACB
¢ Mapkepamu. [ocae 3aBeplueHmst BoibepuTe "Next".

& Dukan ogsa beskaere den optagede video ved

at treekke i markgreme. Veelg "Naeste", nar du er
feerdig

@ Eha sz aqaﬂzﬁuEf?ﬂmﬁuﬂ
FRE 0 BEE Next (F—£

@ You can also trim the recorded video by
sliding the markers. When done, choose "Next".

([ sc ] ﬁiﬁﬁﬁ’ﬁl# » IR “Next

(=57

@ rocre PEAAKTMPOBaHMWA BCEX GaltAOB
BbibeprTe "Next".

D Veelg "Neeste", nér alle filer er redigeret.

@ FETHEEEE  EE Next
(F—%)1 -«

Cen ) After editing all files, choose "Next".
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© 7= “Header WFE) 7 FERIANTE,
SRIEBE “Editmenu (4REBZEEH) 7.

@ BeeauTe B noae "Header" 3aronosok 1
LEAKHUTE MblLbio Ha "Edit menu".

€ indtast titlen i feltet "Overskrift" og klik pa
"Rediger menu".

@ 7 Header (158) | HHIPHAIEE -

FABIZ—F TEdit menu (4REEEEES) ) -

€ Enter the title in the "Header" field and click
"Edit menu".

© CRALERENRE. 8, N
% &, EEFR “Next

@ Bbl MOXeTe V3MEeHSTb LABAOH, GOH,
AOBABASITb 3arOAOBKM,. . . 3AECh. [ locAe 3aBepLIeHIst
BblbepyiTe Aga pasa "Next".

€ Dukan zndre layout og baggrund og tilfzje
titler..her. Veelg "Neeste" to gange, nar du er feerdig.

@ EEILEILNERE - 58 - e
B o RS 0 BIE Next (F—#5) ) K °

@ Youcan change the layout, the background,
add titles,... here. When done, choose "Next" twice.

© FEEE. BH “Next (F—%) 7

O [NpocMoTpuTe Batll dnAbM. Aps

MPOAOAKEHMS LeAKHUTE Ha "Next".

@ Kontrollér din film. Klik pa "Naeste” for at
fortsaette.

@ mErnys - E—T Ne
(F—%5) 1 A4S -

@ Preview your movie. Click "Next" to
continue.
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@ %1% “Burnto (RFEED 7, EBRIFEH
REHIERE “Bumn (ZF) 7.

O BbibepriTe "Burn to", Balue ycTpoicTeo
3anumcy, a 3aTem "Bum’”.

{ oK J Veelg "Breend til", veelg optager og veelg "Breend".

@ 592 (Bumto (JE61E) | EIBERIGESE
2EMIEIE Burn (E8%) ) ©

@) Choose "Bum to", choose your recorder and
choose "Bumn". bt e 4 0

e NeroVision Express 84X BB H 21 5 E m

el b8

P
@ NeroVision Express soinoarseT O b e e e
NepeKOAMPOBKY 1 MPOMIraeT Balll AMCK. e

€ NeroVision Express kodeomsatter og
braender din disc.

g NeroVision Express 1E # 1T AL A EEREFN e o Bed b0
@) NeroVision Express is transcoding and burning ~ = . O =T
your disc. 3 B= it —a

MR, BRXBERNEAN. WEFT
mFﬁEFT

@ ["No3apaBAsieM, Ball AUCK BbIA yCrelwHo
3anuca. Tenepb Bbl MOXETE BbITH M3 MPOrPamMbl.

D Tillykke — din disc er blevet breendt. Du kan nu
afslutte programmet.

@ 5= EHABEMINBA - FREY
LAgREmE AR -

@ Congratulations, your disc has been written - = . EE e
successfully. You may exit the application now. e @ M=

o
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WEl-
L

i H{ES R FhMELE?

Kak C03AaTb AUCK AAHHbIX UAU aYAMOAMCK?

Sadan laves en data- eller lyddisc
MARFEHNF LR

How to make a data or audio disc?

© =3 “Nero StartSmart” . 2
i‘ =

O 3anyctute "Nero StartSmart".
€ Start "Nero StartSmart".
e B4&) "Nero StartSmart" «
@) Start "Nero StartSmart".
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W e
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@ 42 “Daa (BB 7 % “Audio
50 7.

@ Bubepyte "Data’ uan "Audio”.

€ Valg'Data" eller "Lyd".

G 12 MData (EH)) ) % MAudio
NI

@ Choose "Data" or "Audio".

© 3 THIEHE, T “Make Data CD
CHUERIELE) 7 8 “Make Data DVD (il
1E#4E DVD) 7.

@ Anst paHHBIX BoibepuTe "Make Data CD" vian
"Make Data DVD".

@ Velg for data "Lav data-cd" eller "Lav data-
dvd".

@ ETEEEHE  HIBIE Make Data
CD (BEER CD) |3k FMake Data DVD
(BUHEERDVD) § -

@ For data, choose "Make Data CD" or "Make
Data DVD".

© HFEHAE, HEIE “Make Audio CD
(HERFRAR 7.

@ Anst ayamoayicka BbibepuTe "Make Audio
CcD"

€ Valg forlyd "Lav lyd-cd".

@ LEREBMR BT Mie
Audio CD (BUEZ 4L CD) |

@ For an audio disc, choose "Make Audio CD".



© i “Add GRID 7.
@ LLleAkHmTe Mbiwbio Ha "Add".
D «ik pa "Tilfgj".

@ iz T Add(F18) ) -
@ Click"Add".

© HEREARONME, AREE “Ad
GRIRD 7. SEREERE “Close (KM 7.
O BribepuiTe Bce HyxHble daitAbl AAs
MPOXWraHust 1 LeAkHKTe Ha "Add". Mocre
OKOHYaHMs WweAkHuTe Ha "Close”.

D Veelg alle de filer, der skal breendes, og klik pa
"Tilfg]". Klik pa "Luk", nar du er feerdig.

@ EEFRERIEHIEE  REBE—T
FAdd (¥118) | ~5ERK#%  #E—F [Close
(BaRA) 1 -

@ Sclect all the files to burn and click "Add".
Click "Close" when finished.

© HEXHFEE “Next (T—5) 7,

{ R [poBepbTe Balm GaiAbl 1 LWEAKHWTE Ha
"Next".

ontrollér dine filer og klik pa "Naeste".
€ Kontroliér dine filer og klik pa "Naeste"
@ EEERARET Next (F—2$) )
@) Check your files and click "Next".
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© HENFN, KEEEH “Bum (T 7.

[ ruJ BbibepuTe Ballle yCTPOMCTBO 3anmcu 1
LeAKHUTE Ha "Bumn".

D Veelg optager og klik pa "Braend".
i @ BIBONEIRITE Bum (559 ) -

e et @ Choose your recorder and click "Burn”.

2 © Nero FERIFHE.
..?,, ks l @ Nero npo>+<mraeT Ball AVCK.

@ Herefter breender Nero din disc.
@ Nero BRAAIEEHEHINEE -
g @ e @D Nero is buming your disc.

© WEE, BHXBERNSA. MEF
uﬁmrm&rT

O Mo3apasaseM, Ball AUCK BbIA yCreLHO
3anvicaH. Tenepb Bbl MOXETE BbIATH 113
NpOrpammbl.

W e

1
i

€ Tillykke — din disc er blevet braendt. Du kan
we nu afslutte programmet.

@ K= EHEEHRIIBA © EREY
LABHBEREFRAER -

e — | L en Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

116
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i & Hl &7

Kak co3patb Konmio pAmckal

Sadan kopieres en disc
IMERILER ?

How to copy a disc?

© =3 “Nero StartSmart Essentials” « ] ‘

(U 3anyctute "Nero StartSmart Essentials”.
€ start "Nero StartSmart Essentials'.
@ FE) "Nero StartSmart Essentials” o

@) Start "Nero StartSmart Essentials”.
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© #%$% “Favorites (T 7 kR
“Copy CD (8% CD) ” 3t “Copy DVD
(Z#IDVD) 7.

O BoibepuTe "Favorites" 1 "Copy CD" nan
"Copy DVD".

w e

]
i

D Veelg "Foretrukne" og "Kopiér cd" eller
"Kopiér dvd".

@ 542 [Favorites (FFTNAE) | A%
e [Copy CD (#24 CD) ; 8% Copy DVD
(1BEHDVD) J -

@ Choose "Favorites' and "Copy CD" or "Copy
DVD".

© inFRRE-

@ BbibepuTe AUCKOBOA-UCTOUHUK.
@ Veelg kildedrevet.

@ EERERE -

@) Sclect the source drive.

© R EFERFHBHFSEE “Copy
CEHD 7.

@D Bui6epiTe AVICKOBOA-aAPECAT 1 LIEAKHITE
Ha "Copy".

@D Vg destinationsdrev og klik pa "Kopiér".

@ SIEEMMIESRS  BERE—T
i — = [Copy (182 J

@) Select the destination drive and click "Copy".




© Nero BIFHEHIKE.

@D Neo 6yAET 3aTem KOMMPOBATb BalLl AUCK.
D Nero kopierer herefter din disc.

@ Nero EMISERITN K -

@D Nero will now copy your disc.

© WG, BHXEEHRIISA. RER
uﬁmrm&rT

@ HOSApaB/\HeM, Balll AUCK BblIA ycnewHo
3anmcaH. Tenepb Bbl MOXXETE BbINTU U3 Mporpammel.

D Tillykke — din disc er blevet breendt. Du kan nu
afslutte programmet.

@ 5= CHHEHINEA - ERET
LABERIEFR RS -

@) Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.
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RRESERAH

3 18] www.philips.com/storageupdates

s

BB HERR
Phips KEEHBERE LA RIARE. Lgm, WS AR
%, AR Phips S ERX IS TR BRAS Kk

LIRIBR )RR -
/] BF “RE. FHRAMES.

18] Philips S35 Mk www.philips.com/storageupdates 1 www.philips.com/support,
PR IS G e e

WMRERZSE R DEPIBINE SR B, 58T wwwphilips.com/contact 2
{3ty B FEB 4tk % B IE S ABEL R Philips EF'HEAZ il

ERERNRORERFLZE, S2ME| www.philips.com/support FIEES
ZSHER Philips EPRF b,

E{ge_ro BRERE LR “Philips Warranty ( Philips {R1& ) ” X hH MM

" /Go

[ Ry

RS FIRRP b, SEBeB R | X4, I EBHSE
TR, AU ZRIBESARNSIRE , B8RS+ EAT
JLASE: o

-
4 SRS T BRI
HBEERER, BEERSTEE AN

www.philips.com/storageupdates
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FEHEMRR TR
Hazardous/toxic Sub e
A # R L e BHBK | SR K
Name of the Parts (Pb, (Hg, (Cd, (Cr 6+, (PBB) [
lead) mercury) cadmium) chromium 6+) (PBDE)

Housing (o} o o o (o} (o}
NE

DVD loader X [0} o o [0} (o}
DVD (&

PWBs X o o o o (e}
BRI

O : Friu A A EW AL % AT A AR R & B391ES]/T11363 - 2006

i R TE B BRI BER P T,

0O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous
materials for this part is below the limit requirement in SJ/T11363 - 2006.

X FOR A B EY R EDAE % SRR i AR A R ST/ T11363 - 2006

b R E R PRIEZR

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the
homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363 -
2006.

INME(EAHAR Environmental Protection Use Period

This logo refers to the period ( 10 years )

bR B S E R A A YR SOTRTEE R RS TR R Mg, W
TR B b B % b A5 B AR o 3R B ™ Ty Yot FONEY . 0 KR T
B E IR,

This logo refers to the period ( 10 years ) during which the toxic or hazardous substances
or elements contained in electronic information products will not leak or mutate so that the
use of these substances or elements will not result in any severe environmental pollution,
any bodily injury or damage to any assets.
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HY)KHa AOMNOAHUTEAbHAA MH(I)OPMaU,Mﬂ UAU NMOMOLLb

NoceTuTe www.philips.com/storageupdates

D

BbisBA€HME HencnpaBHOCTEMN

AnckoBoabl onmudeckix avckos Philips 13roTasaveaioTes ¢ ocoboi TulaTeAsHocTbio. [pu
BO3HVIKHOBEHVIM MPOBAEM HYaCTO OKa3bIBAETCS, YTO AUCKOBOA, Cam Mo cebe ncrpaseH. BoblLyio vacTb
3TVIX MPOBAEM Bbl MOXKETE MPOCTO PELUNTH C MOMOLLBIO MHCTPYMEHTaABHbIX CPEACTB MOAAEPXKKYA,
npeaaraembix ¢pripmoit Philips

Ecant y Bac BO3HYKAM NpobAEMb:

| [poumTariTe MHGOPMALIMIO, COAEPXKALLYIOCA B COOTBETCTBYIOLLEM PasAeAe PyKOBOACTBA "Kak

ObpatuTecs k Beb-caittam noaaep ki Philips www.philips.com/storageupdates 1
www.philips.com/support: AAst UHTEPAKTUBHOM NOAAEPYKKM, BLIBACHMA HEVCMPaBHOCTEN 1
MOCAEAHMX aKTyaAV3aLMIA.

Ecav BO BPEMA NHCTAAALIN WA SKCMAYaTaLMM Bbl CTOAKHYAUCH C AOMOAHNUTEABHBIMI
TPYAHOCTAMM, Bam creayeT obpaTiTbes B Philips Customer Care no sAeKTpOHHOM nouTe WA no
TeAedOHy, KOTOPble MOXHO HalTu B [/IHTepHeTe no aapecy www.philips.com/contact.

Mpexkae, 4eM NPeABABUTH NPETEH3MU B PaMKax rapaHTMM Ha AUCKOBOA, Bbl
AOAXKHbI 3aMpPOCUTb CCbIAOYHbIN HOMEpP BO3BparTa Mo aapecy
www.philips.com/support uamn ceasarbcs c Philips Customer Care.

» A oOnoAHMTEAbHasA MHPOPMALLUA MO rapaHTUM npeAacTaBAeHa B nanke "Philips
Warranty" kaTaaora Ha nporpammHom amcke Nero.

"He3aKoHHOE V3roTOBAEHYIE KOMMI MATEPHAACB, 3aLLMLLEHHBIX OT KOMMPOBaHKs, BKAIOYAst
KOMIMbIOTEPHbIE MPOrPaMMbl, $paiiAbl, TEAE-, PAAMOTPAHCAALIM 1 3ByKO3ArMCh MOXET
PacCMAaTPVBATLCA KaK HapyLLEHIE aBTOPCKYIX MPaB M MPECACAOBATHCS MO YTOAOBHOMY

3aKOHOAATEALCTBY. HacToslLee 060pyAOBaHIE He AOAKHO MCMOAL3OBATHCA B MOAODHBIX LIEAAX."

MPEAOCTEPEXXEHUE
[AaCTVIKOBbIE MELLKV MOTYT MPEACTaBAATD OMAaCHOCTb AAR MII3HM..
Bo 136exaHyie OnacHOCTU YAYLLIEHWA HE AOMYCKANTE HAXOMACHIA STVX MELLKOB PAAOM C
MABAEHLIAMM 11 MAAEHBKV M ASTBMM.

wwwiphilips.com/storageupdates
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Mere information og hjlp

Besag www.philips.com/storageupdates

D

Fejlfinding
Philips” optiske discdrev er fremstillet med stor omhyggelighed. | tilfeelde af problemer viser det
sig ofte, at selve drevet ikke er defekt. Du kan ganske enkelt lzse de fleste af disse problemer
ved at bruge de supportvaerktgjer, som Philips tilbyder.

Hvis du har problemer:
/I Laes informationerne i manualen "Sadan...".

Besgg Philips’ supportwebsteder, www.philips.com/storageupdates og
www.philips.com/support, og fa interaktiv support, fejlfinding og de nyeste
softwareopdateringer.

Huvis du har andre vanskeligheder under installation eller anvendelse, kan du kontakte
Philips Customer Care via e-mail-adressen eller de telefonnumre, du finder pa
www.philips.com/contact.

Inden du gor brug af drevets garanti, skal du bede om et
returneringsreferencenummer pa www.philips.com/support eller kontakte
Philips Customer Care.

» Yderligere information om garantien findes i mappen "Philips
Warranty" pa discen med Nero-software.

“"Uautoriseret kopiering af kopibeskyttet materiale, inklusive computerprogrammer, filer, optagelser
af (radio og tv) udsendelser og lydoptagelser, kan vaere en kreenkelse af ophavsrettigheder og kan
udgare en strafbar handling. Dette udstyr ber ikke bruges til disse formal."

WEEE-markering i DFU: "Information til kunden"

Bortskaffelse af dit gamle produkt
Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som
kan genbruges.
Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at
X produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske
produkter i dit lokalomrade.
Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skdne miljzet og
vores helbred.

ADVARSEL
Plastposer kan vzre farlige.
Opbevar denne pose utilgeengeligt for spaedbarn og sma bern for at undgé risikoen for
kvaelning

www.philips.com/storageupdates

o
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#51&5H www.philips.com/storageupdates

D

BB HFER
Phi‘!PS%‘éﬁ%%&E’J%”—Jﬁﬂﬁiﬁzi EHRAMRE  BEARLISMAS BRI - SolER
PMmﬁ#%i?IEI%EﬁJ THIRSRE -

EIBEIRIE
’I BER "How to..." EMPRIZE

2 118 Philips SZ1E43U5 www.philips.com/storageupdates F1 www.philips.com/support LA
HSEMAZIE - ISR R MAERAEER -

E;z%éﬂiﬁﬂ%%L?—'JEWﬁ% HEEIBYIH www.philips.com/contact FHIEF
FR{s EFE Philips ZARMELS -

SRR ISR E Z 81 - FZETE www.philips.com/support s5Et#& Philips
SHE?T-: SERE -

> Nero BBESLEE LY “Philips Warranty” EFI5HIR (E M0 REEH -

=

REBERE R RERENER DEERER, B84 BEY
BE o8, THRARRICRAL#RNERT. MR EHAE
ZHIE,

i
, BREARRYE -
ABERBRUES  RTARROEHERBRERE -

www.philips.com/storageupdates
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More info or help needed

Visit www.philips.com/storageupdates

D

Troubleshooting

Philips optical disc drives are manufactured with utmost care. In case of problems, it often
appears that the drive itself is not defective. You can simply solve most of these problems by
using the support tools offered by Philips.

When you're experiencing problems:
/] Please check the information in the "How to..." manual.

Check the Philips support websites www.philips.com/storageupdates and
www.philips.com/support for interactive support, troubleshooting, and the newest
software updates.

Should you encounter any more difficulties during installation or use, please contact
Philips Customer Care via the e-mail address or telephone numbers that can be found at
www.philips.com/contact.

Prior to claiming a drive for warranty, you must request a return reference
number at www.philips.com/support or contact Philips Customer Care.

» Additional warranty information is available in the "Philips Warranty"
folder on the Nero software disc.

"The making of unauthorised copies of copy-protected material, including computer
programmes, files, broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and
constitute a criminal offence. This equipment should not be used for such purposes.”

WEEE mark: Disposal of your old product

X

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused. Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products, including those marked by following symbol.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste.

WARNING
Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and small children.

www.philips.com/storageupdates

o
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F@ FCC Compliance

FCC 15.105 rule:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Philips may void the FCC authorization to operate this equipment.

FCC 15.19 rule:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of Industry Canada.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device my not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (“EMF”)

Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers,
which, like any electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive
electro magnetic signals.

One of Philips’ leading Business Principles is to take all necessary health and safety
measures for our products, to comply with all applicable legal requirements and to stay
well within the EMF standards applicable at the time of producing the products.

Philips is committed to develop, produce and market products that cause no adverse
health effects.

Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are
safe to use according to scientific evidence available today.

Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards,
enabling Philips to anticipate further developments in standardization for early
integration in its products.
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Safety Precautions

USA/Canada:This player is for use only with IBM compatible UL listed Personal Computers
or Macintosh UL listed workstations, weighing less than 18 kg.

LASER SAFETY
This unit employs a laser: Do not remove the cover or attempt to service this device when connected
due to the possibility of eye damage.

LASER-SICHERHEIT
In das Gerdt ist ein Laser eingebaut. Nehmen Sie die Abdeckung nicht ab und versuchen Sie nicht, das
Geridt zu reparieren, solange es angeschlossen ist. Es besteht die Gefahr einer Augenverletzung.

CAUTION
USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHERTHAN
THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS LASER RADIATION EXPOSURE.

WARNUNG
DIEVORNAHMEVON REGELUNGEN ODER EINSTELLUNGEN ODER DIE DURCHFUHRUNG
VON VERFAHREN, DIE NICHT IN DIESEM DOKUMENT (DIESER BESCHREIBUNG; IM
NACHSTEHENDEN TEXT) ANGEGEBEN SIND, KANN EINE GEFAHRLICHE EINWIRKUNGVON
LASERSTRAHLUNG ZUR FOLGE HABEN.

KLASS 10 LUCKAN | O KLASSE 10
LASERAPPARAT LASERLAI TE LASER- PRODUKT[

CAUTION  INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID EXPOSURE TO BEAM

VARO! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE LASER SATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN

VARNING  OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN

ADVERSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN

DANGER  INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM

STRAHL AUSSETZEN
LASER
Type Semiconductor laser GaAlAs
Wave length 775-795 nm (CD) — 660 nm (DVD)
Output power (measured above the objective lens)

Read: 14 mW - 2,5 mW
Write: 90 mW (CD) — 27 mW (DVD)
Beam divergence 60 degree

o
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Additional information available at our website:
www.philips.com/storageupdates
www.philips.com/storage

Specifications subject to change without notice.
All dimensions shown are approximate.
© 2007 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

Reproduction, copying, usage, modifying, hiring, renting,

public performance, transmission and/or broadcasting in whole or part
is prohibited without the written consent of Philips Electronics N.V.

X
PHILIPS %& 9305 125 2475.9
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